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recomendamos que leia este manual para que possa compreender os ecras e as fungdes do
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1 Avisos e informacdes de seguranca

O Nav N Go iGO 8 é um sistema de navegagado que o ajuda a encontrar o caminho para o
destino pretendido gragas ao receptor de GPS anexado. O Nav N Go iGO 8 nao transmite a
posi¢cdo GPS; a sua posi¢do ndo podera ser detectada.

E importante que olhe para o visor apenas em condi¢des de absoluta seguranca. Se for o
condutor do veiculo, recomendamos que utilize o Nav N Go iGO 8 antes de iniciar o trajecto.
Planeie o seu trajecto antes de partir e pare o carro se necessitar de alterar os parédmetros de
trajecto.

O Nav N Go iGO 8 possui um Modo de segurancga: se ligar o Modo de seguranca, nao
podera efectuar qualquer alteracdo ao Nav N Go iGO 8 enquanto o veiculo se esteja a
movimentar a uma velocidade de 10 km/h (6 mph) ou superior. A menos que o Nav N Go
iGO 8, seja utilizado exclusivamente por um passageiro, recomendamos vivamente que
active o Modo de seguranga.

E necessario que obedeca aos sinais de transito e que siga a geometria da estrada. Caso se
desvie do trajecto recomendado pelo Nav N Go iGO 8, oNav N Go iGO 8 altera as instrugdes
de forma adequada.

Nunca coloque o mobile devices em locais onde possa obstruir a vista do condutor, nem nas
zonas de inflagdo dos airbags ou onde possam causar feridas em caso de acidentes.

Para obter mais informagdes, consulte o Acordo de Licenga de Utilizador Final (pagina 89).



2 Comecar a utilizar o Nav N Go iGO 8

O Nav N Go iGO 8 esta optimizado para utilizagdo no interior dum automoével. Podera utiliza-
lo facilmente tocando nos botées do ecra e no mapa com a ponta dos dedos.

O Nav N Go iGO 8 consegue planear trajectos através de todo o mapa instalado; ndo
necessita de mudar de mapas ou de utilizar um mapa geral pouco pormenorizado para
navegar entre diferentes segmentos do mapa ou entre paises.

Tarefas

Instrucdes

|Utilizar o estilete
retractil

N&o é necessario um estilete para utilizar o Nav N Go iGO 8. Toque
nos botdes e no mapa com a ponta dos dedos.

lecra

Tocar duas vezes no

N&o necessita de tocar no ecra duas vezes para qualquer acgdo. Com
botdes e controlos, um unico toque é suficiente.

soltar

Tocar no ecra sem

N&o é necessario para aceder as fungbes de navegagdo basicas.
Tocar sem soltar nos seguintes botbdes para chegar a fungdes extra:

g1

1=y ~ . .
Tocar sem soltar no Ecra de mapa: pode definir o nivel
minimo e maximo de zoom do Zoom inteligente.

Tocar sem soltar em qualquer um dos botdes

r A

e rA
e L4 LJ

no Ecra de mapa: pode definir ou
repor o valor de zoom do botédo (mapa 2D).

Tocar sem soltar em qualquer um dos botdes
o S Lr ‘_,,

no Ecra de mapa: pode definir ou
repor os valores de zoom e inclinagédo do botdo (mapa 3D).

Tocar sem soltar em n nos ecras de menu e lista: o

Menu de navegacéo é apresentado.

o

Tocar sem soltar em qualquer um dos botbes

*t 3 + -

no Ecra de mapa: pode rodar, inclinar
ou dimensionar o mapa de forma continua.

Tocar sem soltar em l nos ecras de teclado: é
possivel eliminar varios caracteres rapidamente.

Tocar sem soltar em . ou . em longas listas: é

possivel deslocar as paginas de forma continua.

Tocar sem soltar nos botdes no Menu de utilizagcéo rapida para
abrir ecras relacionados com a fung¢éo do botdo do menu Gerir
ou do menu Opgoes.

Com o ecra na orientagédo vertical existem simbolos (em
detrimento de etiquetas) nos botdes na parte inferior do ecra.
Toque sem soltar em qualquer um destes botbes e o0 seu nome
surgira no centro do ecra.

Gestos
(arrastar&largar)

Nao necessita de gestos para aceder as fungdes de navegacgao
basicas. S6 necessitara de arrastar e largar o ecrd nos seguintes




Tarefas

Instrucdes

Casos:
. Deslocar um selector de uma barra de deslocamento.

e Mover o mapa: agarre no mapa e desloque-o até a direcgao
pretendida.

e Atalho para abrir o Ecra de mapa: desloque o dedo desde o
canto inferior direito até ao canto inferior esquerdo de qualquer
ecra.

e Atalho para abrir o Menu de navegacgédo: desloque o dedo
desde o canto superior esquerdo até ao canto inferior esquerdo
de qualquer ecra.

Comecar a utilizar o Nav N Go iGO 8

Quando o Nav N Go iGO 8 ¢ iniciado pela primeira vez, necessita de fazer o seguinte:

1. Seleccionar a lingua escrita da interface da aplicagao. Mais tarde podera altera-la em
Defini¢cdes (pagina 81).

2. Seleccione a lingua e o locutor utilizados para as mensagens de orientagédo por voz.
Mais tarde podera altera-la em Opgdes (pagina 81).

3. Seleccione se pretende iniciar o programa no Modo simples ou no Modo avangado.
Mais tarde podera alternar entre os dois modos de funcionamento em Defini¢des.

Depois disto, o Menu de navegacéao é apresentado e podera comecar a utilizar o Nav N Go

iGO 8.

O Menu de navegagao no Modo simples:

Menu de Navegagho

Toque num dos botd

para seles Menu de Navegagio

H -. Procurar morada

® Histérico

Faum:ims @ Procurar POI Favoritos

g ‘K Menu de Navegagio

Procurar Trajecto
i
-~ e
- e
Gerir Opgoes

A forma habitual de utilizar o Nav N Go iGO 8 é seleccionar um destino e comecar a
navegagdo. Pode seleccionar o seu destino das seguintes formas (nem todas estdo
disponiveis no Modo simples):

e Utilize a localizagdo seleccionada no mapa (o Cursor) (pagina 32).



Introduza um endereco completo ou parte de um endereco como, por exemplo, um
nome de rua sem ndmero de casa ou os homes de duas ruas que se cruzem (pagina
33).

Introduza um enderego com cddigo postal (pagina 40). Desta forma, n&o necessita de
seleccionar o nome da localidade e a procura por nomes de ruas podera ser também
mais rapida.

Utilize uma coordenada (pagina 44)
Utilizar uma localiza¢do guardada:
e um Favorito (pagina 42)
e um POI (pagina 42)

e 0 Histérico de destinos e pontos de passagem previamente definidos (pagina
44)

2.1 Modos Simples e Avancado

Os dois modos de funcionamento do Nav N Go iGO 8 divergem essencialmente na estrutura
do menu e no numero de fungdes disponiveis. As disposigdes de ecra e os controlos sdo os
mesmos.

Modo simples: permite um acesso facil apenas as fungdes de navegacao e definicbes
basicas mais importantes. As restantes definicdes sao definidas de acordo com os
valores ideais para a utilizagdo normal.

Modo avancgado: permite aceder a todas as funcionalidades do Nav N Go iGO 8.

No modo de orientacao vertical:

Para mudar do Modo simples para o Modo avangado: no ecra inicial (Menu de navegacéo),

ay

toque em ,

Para mudar do Modo avangado para o Modo simples: no ecra inicial (Menu de navegacéo),

e

toque em [ oxE=

No modo de orientacdo horizontal:

Para mudar do Modo simples para o Modo avangado: no ecra inicial (Menu de navegacgao),

toque em

Modo Avancado

Para mudar do Modo avangado para o Modo simples: no ecra inicial (Menu de navegacgéao),

23l Modo simples

toque em [ %=

As funcdes e definicdes disponiveis em cada modo sdo as seguintes:

Tipo de acgéo Disponivel em Disponivel |Explicacao
Modo simples em
Modo
avangado
Navegar até um ponto seleccionado no|Sim Sim Consulte

mapa

pagina 32




Tipo de acgéo Disponivel em Disponivel |Explicagao
Modo simples em
Modo
avancado
Navegar até um enderego da rua Sim Sim Consulte
pagina 33
Navegar até um endereco incompleto Sim Sim Consulte
pagina 33
Navegar até uma intersecgéo Sim Sim Consulte
pagina 38
Navegar até destinos recentes (Historico) |Sim Sim Consulte
pagina 44
Navegar até Favoritos Sim Sim Consulte
pagina 42
Navegar até um POI Sim Sim Consulte
pagina 42
Navegar até coordenadas Nao Sim Consulte
pagina 44
Criar um trajecto com varios pontos de Nao Sim Consulte
passagem pagina 45
Guardar um ponto de mapa como Destino [Sim Sim Consulte
favorito pagina 61
Guardar um ponto de mapa como POl Nao Sim Consulte
pagina 61
Guardar ponto de mapa como localizagdo [N&o Sim Consulte
de uma Camara de vigilancia pagina 61
Assinalar um ponto de mapa com um Pino [Nao Sim Consulte
pagina 61
Guardar o trajecto activo Nao Sim Consulte
pagina 50
Guardar Registos de trajecto Nao Sim Consulte
pagina 27
Defini¢gdes do ecrad do mapa Nao Sim Consulte
pagina 77
Opgdes de menu Apenas imagem  |Sim Consulte
de fundo pagina 85
Opcgoes de Som Apenas Volume |Sim Consulte
principal pagina 78
Opgodes de planeamento do trajecto Sim Sim Consulte
pagina 79
Opgdes regionais Apenas selecgdo |Sim Consulte
de lingua pagina 81
Avisos Nao Sim Consulte
pagina 83

2.2 Botoes do dispositivo

Pode utilizar o Nav N Go iGO 8 praticamente s6 através de toques no ecra tactil. Existem
apenas alguns botdes de hardware no dispositivo.
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Pode ligar ou desligar o mobile devices a qualquer altura. Quando o mobile devices esta
desligado, o Nav N Go iGO 8 nao calcula a posigcdo GPS e nao actualiza o trajecto nem as
instrugdes de conducgao.

Quando ligar o PDA novamente, o Nav N Go iGO 8 continua a navegagdo assim que o
receptor de GPS tenha determinado a sua posigéo.

As fungbes dos botdes de hardware sdo as seguintes: (a disposi¢do dos botdes podera ser
diferente no seu PDA):

Botéo Accéao Equivalente ao
botdo no ecra
1 Inclina para baixo na Vista de mapa 3D &
2 Inclina para cima na Vista de mapa 3D r'S
3 Alterna entre dois ecras:
e  Ecra de Informacgbes de trajecto . =4l para o
ltinerari ecra
¢ lunerario Informacdes de
trajecto
o [LULEN parao
Itinerario
4 Abre o Ecra de mapa /m
no Menu de
navegacao
5 Roda para a esquerda na Vista de mapa 3D «
6 Roda para a direita na Vista de mapa 3D »
7 Aumenta o zoom do mapa +
8 Diminui 0 zoom do mapa
_—
9 Regressa a Navegacao: e Sem
equivalente

e Repete a ultima instrugdo de orientagéo por voz

com informacgdes de distancia actualizadas para anunciar a

instrucao de
e  Se necessario, volta a activar a navegagao normal voz
(Bloquear-na-Posicao e Orientacao pela direcgao)

o para
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Botéo Accéao Equivalente ao

botdo no ecra

reactivar a
navegacao
normal

2.3 Botdes e outros controlos no ecra
Ao utilizar o Nav N Go iGO 8, tocara habitualmente em botdes existentes no ecra tactil.

SO necessita de confirmar selecgdes ou alteragdes ao Nav N Go iGO 8 caso a aplicagao
necessite de ser reiniciada, caso tenha de executar uma relevante reconfiguragédo ou se
estiver prestes a perder alguns dados ou definicbes. Caso contrario, o Nav N Go iGO 8
guarda as suas selecgdes e aplica as novas definigdbes sem passos de confirmagao assim
que utilizar o controlos.

Tipo Exemplo Como utilizar

[/ X

Descricéo

Botao Toque-lhe para iniciar uma|Toque-lhe uma vez.
fungdo, para abrir um novo

ecra ou para definir um

parametro.
Apresenta informagodes degggigiécr:\)r’lgfnbém
estado.

como botdes. Toque-
Ihes uma vez.

[ N IT1T1])
CTT =

Lingua do programa 5/8

Sempre que for necessario|Desloque-se por entre
seleccionar uma opgdo de|paginas com os botdes
entre outras, estas sé&o
apresentadas numa lista.

Portugués

e e toque
no valor pretendido.

Portugués (BR)

|Iu Romand

jiam Stovenéina

Lingus da programs

KE Portugués (BR)

= |

deslocamento

Barra de

= =S
—

Quando uma fungdo tem
varios valores sem nome
diferentes, o Nav N Go iGO
8 apresenta um indicador|
num dispositivo que
apresenta e define um valor,
a partir de um intervalo.

Arraste o
selector para
mover a barra
de
deslocamento
para a sua nova
posicao.

Toque na barra
de

12



Tipo Exemplo

Descricéo Como utilizar

deslocamento
onde pretende
que o selector
apareca; a
marca salta
para la.

Interruptor «

Quando existem apenas|Toque-lhe para ligar
duas opg¢des, uma marca dejou desligar o]
confirmagdo mostra se alinterruptor.

funcao esta activa.

TeCladO Virtual . I.ana!e’.. Gri B!elhn‘h:l.l-

Cada tecla € um botdo

Teclados alfabéticos ou NP
de ecra tactil.

alfanuméricos para introduzir|
texto e numeros.

2.3.1 Utilizar os teclados

S6 necessita de introduzir letras ou numeros no Nav N Go iGO 8 quando tal ndo pode ser
evitado. Pode efectuar a introdugdo com a ponta dos dedos através dos teclados de ecra
inteiro e pode alternar entre diversas disposicbes de teclado como, por exemplo, ABC,

QWERTY ou numérico.

Tarefa

Detalhes

Mudar para outro tipo de teclado

como, por exemplo, de um

teclado QWERTY inglés para um

teclado grego.

E / Teclas , ,
Toque em e seleccione a partir da

lista de tipos de teclado disponiveis.

O Nav N Go iGO 8 ira registar a ultima seleccdo e
apresenta-la da préxima vez que necessitar de introduzir|
dados.

Corrigir a entrada no teclado

Remover o caracter ou caracteres desnecessarios: toque

-

Toque sem soltar no botédo para eliminar toda a cadeia de
entrada.
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Tarefa Detalhes

Introduzir um espaco, por
exemplo entre um apelido e um Espaco
nome de familia, ou em nomes de |Toque em

ruas com multiplas palavras

Introduzir letras minusculas ou

maiusculas n
Toque em para alternar entre a introducao de letras

minusculas, maiusculas iniciais ou s6 maiusculas.

Introduzir simbolos
@/

Toque em para mudar para um teclado com
caracteres de simbolos.

Finalizar a entrada através do
Toque em .

2.4 Utilizar o mapa
O ecra de mapa é o ecra mais utilizado do Nav N Go iGO 8. Pode ser acedido a partir do

Para obter mais informagdes acerca do ecra de mapa, consulte pagina 52.

2.4.1 Verificar os detalhes de uma localizacdo no mapa
e Caso esteja interessado nos detalhes da sua actual posi¢do durante a navegacao:

1. Verifique a linha inferior do mapa. Apresenta informacdes relacionadas com o
numero da casa e a rua actual.

A

2. Para obter mais informagdes, toque em [Pesisgo. para abrir o Menu de posigao.

3. Toque em /“ Sera apresentada a morada, a coordenada

e a lista de POls nas proximidades.
e Pode verificar os detalhes de qualquer outra localizagao seleccionando-a no mapa:

1.  Toque em qualquer local do mapa para abrir os botdes de controlo do mapa.

14




Toque no local pretendido no mapa. O Cursor (O) surgira nesse local. O
endereco da localizacdo é apresentado na parte inferior do mapa.

Para obter mais informacdes, toque em €457 para abrir o Menu de cursor.

Toque em .:/m Sera apresentada a morada, a coordenada

e a lista de POls nas proximidades.

e E ainda mais facil caso seleccione o ponto pretendido no Menu i rocurar. O Menu de

cursor abre automaticamente. S6 necessita de tocar no botdo

2.4.2 Manipular o mapa

Posicionar marcadores no mapa:

/

e Actual posi¢cdo GPS: A (pagina 23)

e Local seleccionado (Cursor): O (pagina 24)

Os seguintes controlos ajudam a modificar a vista do mapa para uma melhor adaptagéo as
suas reais necessidades. A maioria destes controlos s6 € apresentada se tocar uma vez no
mapa e desaparece apds alguns segundos de inactividade.

Accéo Botao(des) Descricao
5 =
Mover o N.® de botGes Pode deslocar o mapa em qualquer direcgéo.
mapat cog‘n toque sem soltar no mapa e desloque o dedo na
le;r:g:rar direcgdo em que pretende mover o mapa.
Caso a posicdo GPS esteja disponivel e tenha
deslocado o mapa, o botédo @ € apresentado.
Toque neste botdo para regressar a Posicao GPS.
ﬁ\btrlr/ fzchar A Toque neste botdao para mostrar ou ocultar os
otoes de v seguintes botdes de controlo do mapa:
controlo do
mapa q e Aumentar/diminuir o zoom
~J1- &

e  Girar o mapa para esquerda/direita (mapa
3D apenas)

e Inclinar para cima/para baixo (mapa 3D
apenas)

o Botbes de Predefinicdo de zoom (mapa 2D
apenas)

e Botdes de Predefinicdo de zoom e
inclinagdo (mapa 3D apenas)

e Botao Voltar a posicao GPS

15




Accéo Botao(des) Descricao
o Botdo Zoom inteligente
Diminuir e ; =
Aumentar o + Muda a quantidade de mapa apresentada no ecra.
Zoom O Nav N Go iGO 8 utiliza mapas de vectores de
alta qualidade que permitem visualizar o mapa a
— varias niveis de zoom, sempre com o conteldo
optimizado. Os nomes de ruas e outros objectos
de texto sdo sempre visualizados com o mesmo
tamanho de tipo de letra e com a orientagdo
correcta. Além disso, apenas sao apresentados os
objectos e as ruas necessarios.
O dimensionamento do mapa tem diferentes
limites nos modos Vista de mapa 2D e 3D.
Inclinar para A . .
cima e para 4+ Y 8 égera 0 angulo de visao vertical do mapa no modo
baixo '
Rodar para Altera o angulo de visdo horizontal do mapa no
a esquerda » modo 3D
e paraa '
direita Quando a posi¢gao GPS esta disponivel, o Nav N
* Go iGO 8 efectua sempre uma rotagdo do mapa
de forma a que a parte superior fique alinhada
com o rumo do seu trajecto (orientacdo pela
direc¢do). Pode sair do modo orientagdo pela
direccdo com estes botdes.
Caso a posicdo GPS esteja disponivel e tenha
rodado o mapa, o botédo é apresentado.
Toque neste botdo para reactivar a rotagao
automatica do mapa.
Mc>tdos de EH Da ao utilizador as seguintes perspectivas de
vista 5 mapa no Nav N Go iGO 8:
.@ e vista convencional, de cima para baixo (2D)
ED) e vista em perspectiva (3D)
O valor apresenta sempre o modo para o qual o
botdo muda: Se estiver no modo 2D, podera
visualizar o botdo " 30 e necessita de lhe tocar
para mudar para o modo 3D.
Zoom e O Nav N Go iGO 8 consegue inclinar, rodar e
inteligente =

alterar a escala do mapa automaticamente de
forma a proporcionar a vista ideal:

e Ao aproximar-se duma mudanca de
direcgéo, o zoom do Nav N Go iGO 8
aumenta e o angulo de visao é elevado
para que o utilizador reconhega facilmente
a manobra a efectuar na proxima
intersecgao.

e  Se a proxima mudancga de direcgao ainda

estiver longe, o Nav N Go iGO 8 diminui o
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Accao

Botao(des)

Descricao

zoom e o angulo de visdo baixa para que o
utilizador visualize a estrada que tem a
frente.

Toque neste botdo uma vez para_ activar o Zoom

inteligente.
Prima e mantenha premido o botdo para definir os

limites de zoom do Zoom inteligente.

Regressar a

Toque neste botdo para colocar o mapa de novo

Ea\r'rigfgao na actual posicdo GPS. Caso o mapa tenha sido

Olt al rodado no modo 3D, a rotacdo automatica do

gz)osig;: mapa € também reactivada.

GPS com

rotagao

automatica

do mapa)

Eotge? de o ” Fa ‘ ¢ 7 |Togue num dos botbes de predefinicdo para

dre efinigao definir o nivel de zoom para um valor fixo e

;ZOOW | predefinido. Zoom inteligente esta desactivado.

;‘;Zﬁgg'xi Estes botdes estdo disponiveis no modo 2D.

Modo Prima e mantenha premido qualquer botdo para

avangado) definir o valor para o nivel actual do zoom ou para
repb-lo para o seu valor original.

B:)tge]cs_nQe~ N | e | L Toque num dos botées de predefinicdo para

g eze |m|gao definir o nivel da inclinagdo e do zoom para

) el_oo ne valores fixos e predefinidos. Zoom inteligente esta

I(g(i;slgc?r?sl?al desactivado. Estes botdes estdo disponiveis no
modo 3D.

apenas no

Modo Prima e mantenha premido qualquer botdo para

avangado) definir o valor para os niveis actuais de inclinagéo
€ zoom ou para rep6-lo para o seu valor original.

Escala do S oty O Nav N Go iGO 8 apresenta a escala do mapa

mapa no modo 2D.

éétigtar ao E/ Este botdo ndo é apresentado no Ecrd de mapa.

Esta disponivel nos seguintes ecras:

e Ecra Plano no mapa: Se possuir um trajecto
activo, pode apresenta-lo por completo no
mapa.

e  Ecra de Informagdes de trajecto: Pode ser
apresentado um registo de trajecto por
completo no mapa.

2.4.3 Informacdes de estado e controlos ocultos no mapa

As seguintes informagbes s&o apresentadas no campo arredondado localizado no canto
superior esquerdo, o0 campo Pré-visualizagdo de mudancga de direcgao. Ao tocar nesta area,
o resultado depende das informagdes apresentadas no momento.
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Informacoes

Detalhes

Accao

N&o existe trajecto
activo no Modo
simples

Caso nao exista trajecto
para percorrer no Modo
simples, este icone é
apresentado no campo
Pré-visualizagao de
mudanca de direcgao.

morada.

Toque nesta area para abrir Procurar

N&o existe trajecto
activo no Modo
avancado

Caso nao exista trajecto
para percorrer no Modo
avangado, este icone &
apresentado no campo
Pré-visualizacao de
mudancga de direcgao.

Procurar.

Toque nesta area para abrir

Nao existe Posicao
GPS valida.

Caso exista um trajecto
activo, e ndo exista
qualquer posicado GPS
valida, a vista do céu
por cima do utilizador é
apresentada com pontos
coloridos para cada
satélite. Alguns pontos
precisam de ficar com a
cor verde para que seja
possivel navegar.

Toque nesta area para abrir o ecra
Informacdes de trajecto.

Caso o icone seja
uma imagem
estatica, é
necessario um
calculo do trajecto

Posicdo GPS e um
trajecto activo estéao
disponiveis, mas o novo
calculo do desvio de
trajecto automatico esta
desligado e o utilizador
esta desviado do
trajecto.

Toque nesta area para fazer com
que o Nav N Go iGO 8 calcule
novamente o trajecto recomendado.

Caso o icone seja
uma imagem
animada, estd em
progresso um
célculo do trajecto

O Nav N Go iGO 8 esta
a calcular ou a
recalcular o trajecto.

do ecra.

Nada acontece se tocar nesta area

Préximo evento de
trajecto (proxima
manobra)

Posicdo GPS e um
trajecto activo estdo
disponiveis e o utilizador
percorre o trajecto
recomendado. Esta area
faculta informacgdes
acerca do tipo e
distdncia do proximo
evento de trajecto.

Toque nesta area para abrir o ecra
Informacgdes de trajecto.

A seguinte area é apresentada junto a area arredondada descrita acima. Ao tocar nesta area,

o resultado depende das informacdes apresentadas no momento.

icone Informacgdes Detalhes Accao
Nao existe = . +.|Toque nesta area para
L Caso nao exista| ™ ~
P9§|(;ao GPS Posicio GPS valida, abrir o ecra dt_a_Dados de
valida GPS para verificar o

este simbolo é aqui
apresentado.

estado do sinal ou as
definigbes da ligagao.
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icone

Informacoes

Detalhes

Accao

Restricdo de
transito

Quando esta disponivel
uma posig¢ao GPS, mas
nao existe trajecto para
percorrer, a restricao
de transito da préxima
intersecgao é aqui
apresentada caso

Nada acontece se tocar
nesta area do ecra.

exista.
Segundo evento Quando a Posicdo Toq_ue nes:ca _é\rea’ para
de trajecto GPS e um trajecto gbrlr 0 ecra Itinerario com
(man.ob‘ra a. activo estiverem ambos instrugoes a cgda =
seguir a préxima disponiveis, este mudanga de direcgao.
manobra) campo apresenta o

evento de trajecto que
se segue ao seguinte
evento de trajecto
apresentado na area
descrita acima.

Aproximacgao a
uma Camara de
vigilancia

Este icone
apresentado quando se
aproxima de uma

Camara de vigilancia e
0 aviso para camaras

& Toque nesta area para

suprimir o aviso de
camara sonoro.

estd activado nas
Definigdes.
Interrompe a Este icone & Toque nesta area para
ZQEIL?Q;: em apresentado durante a interromper a simulagao.
¢ Simulagdo rapida do

trajecto, Simulagédo do
trajecto e reproducéo
do Registo de trajecto.

Progresso do
Recalculo do
trajecto

Durante o recalculo do
trajecto, este campo
apresente o progresso
do recalculo entre 0% e
100%.

Nada acontece se tocar
nesta area do ecra.

Faixa indicadora

- sons

silenciados/activados

Gravacgao do . -
Registo de trajecto

Estado de il - TMC

Estado do H -
Bluetooth

Nada acontece se tocar
nesta area do ecra.

Os seguintes simbolos s&o apresentados na Faixa indicadora:
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Descricao

A saida de som do Nav N Go iGO 8 esta silenciada.

A saida de som do Nav N Go iGO 8 esta activada.

O Nav N Go iGO 8 grava um Registo de trajecto quando esta disponivel uma Posigédo
GPS.

A gravacao do Registo de trajecto esta desactivada.

Nao esta ligado qualquer receptor de TMC ou a fungédo de TMC esta desligada.

Estéa ligado um receptor de TMC e esta a ser recebida uma estagéo de radio com
transmissao de TMC.

Existem eventos de TMC novos e que nao foram lidos.

Uma parte do trajecto é contornada com base nos eventos de TMC.

Uma parte do trajecto esta mencionada nos eventos de TMC mas n&o pbde ser
contornada (por exemplo, o destino esta numa rua congestionada).

O radio Bluetooth esta desligado.

O radio Bluetooth esta ligado mas nao esta ligado qualquer telefone.

Existe um erro na ligagéo Bluetooth.

O Nav N Go iGO 8 esta ligado a um telefone como um conjunto maos-livres através
de Bluetooth.

Existe uma chamada telefénica em curso através da ligagédo Bluetooth.

As seguintes informagdes podem ser vistas nos trés campos de dados apresentados no ecra
de mapa. Toque nesta area para abrir o ecra Informagbes da viagem onde podera
seleccionar quais os valores a apresentar nestes trés campos.

Quando nao existe qualquer trajecto activo, estes campos apresentam as seguintes
informacdes: velocidade actual, bussola e a hora actual do dia.

icone Tipo Mais informacgdes

Q:"i VIV | Bussola Apresenta a sua direcgdo tanto quando o mapa é
automaticamente rodado (3D) e quando o mapa esta
sempre virado para norte (2D).

Informagdes de

. Existem valores referentes a velocidade que podem
velocidade

ser apresentados:
° Velocidade actual

. O limite de velocidade na estrada actual

Informacgdes de

tempo Existem valores referentes ao tempo que podem ser

apresentados:

20




icone Tipo Mais informacdes
e Hora GPS actual

e Tempo que falta para chegar ao destino

e Tempo que falta para chegar ao préximo ponto
de passagem

e Tempo estimado de chegada ao destino

e Tempo estimado de chegada ao préximo ponto
de passagem

‘ﬁ Idrjfc:[ma!goes de Existem valores referentes ao tipo de distancia que
Istancia podem ser apresentados:

o Distancia que falta para chegar ao destino

o Distancia que falta para chegar ao préximo
ponto de passagem

° Altitude actual

A proxima area € um campo indicador de estado combinado. Toque nesta area para abrir 0
Menu de utilizagao rapida (pagina 67).

Estado de Mais informacdes

Qualidade da
posicao por GPS

icone

Um numero maior de barras acesas indica uma
melhor precisdo da posi¢cao GPS.

ALLLLLL

Estado da Bateria |O dispositivo esta a funcionar com energia da
bateria. O numero de barras acesas indica a
restante capacidade.

O dispositivo esta a funcionar com alimentagéo

A bateri ta . .
aweria esta a externa. A bateria esta a carregar.

carregar

Tipo de veiculo O simbolo apresenta o tipo de veiculo utilizado para

o calculo do trajecto.

2.4.4 Utilizar o Cursor (a localizacdo do mapa seleccionada)

Em primeiro lugar coloque o Cursor no local pretendido do mapa com uma das seguintes
opgoes:

e Utilize o menu Procurar para seleccionar um local. O mapa devolve o ponto
seleccionado (o Cursor) ao meio e o menu de Cursor é apresentado com as opgdes
disponiveis.
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e Toque no ecra e toque novamente para colocar o Cursor no local pretendido. Agora

toque em [€¥sor. para abrir o Menu de cursor.

Pode executar as seguintes acgdes:

Botao

Accao

l:v Definir como Inicio I

No trajecto activo, utiliza o Cursor como o ponto de partida
substituindo a posi¢gdo GPS actual (disponivel apenas no Modo
avangado)

F%'Deﬁnir como Destino

No trajecto activo, utiliza o Cursor como o destino substituindo o
anterior destino

li Inserir Etapa

No trajecto activo, utiliza o Cursor como o ponto de passagem (um
destino intermédio) precedendo o destino (disponivel apenas no
Modo avangado)

No trajecto activo, utiliza o Cursor como o destino mantendo o

Fﬂ” Continuar destino anterior como ponto de trajecto (disponivel apenas no
Modo avangado)
- _ Apresenta os diferentes trajectos calculados pelos métodos de
F"""M"t"d“‘de Sl elaboragio de trajectos disponiveis. Seleccione o que melhor se

adequa as suas necessidades.(disponivel apenas no Modo
avangado)

g
Adicionar POI

Guarda o Cursor como POl(disponivel apenas no Modo avangado)

¢
sﬁf Adicionar aos Favoritos

Guarda o Cursor como local Favorito

- Adicionar Camara
[l e vigilancia

Guarda o Cursor como uma Camara de vigilancia (disponivel
apenas no Modo avangado)

;ﬂ‘ Adicionar Pino

Coloca um Pino no mapa no local do Cursor (disponivel apenas no
Modo avangado)

[/ D

Abre um ecra com as informagoes relativas a coordenada, ao
nome e a morada do Cursor e com a lista de POls nas

proximidades

2.5 Conceitos do Nav N Go iGO 8

2.5.1 Zoom inteligente

O Zoom Inteligente é muito mais do que uma fun¢cdo de zoom automatico normal:

e Ao seguir um traje

cto calculado pelo Nav N Go iGO 8: ao aproximar-se duma

mudanga de direcgdo, aumenta o zoom e o angulo de visdo é elevado para que o
utilizador reconhecga a manobra a efectuar na intersecgdo. Se a mudanca de direcgao
seguinte ainda estiver longe, diminui 0 zoom e o angulo de visdo baixa para que o
utilizador visualize a estrada a sua frente.

e Ao conduzir sem um trajecto activo no Nav N Go iGO 8: O Zoom inteligente

aumenta o zoom se
ajustado quando gu
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Activar o Zoom inteligente

Toque no mapa para permitir que sejam apresentados os botdes de controlo de mapa e, em

Ieq
4y,

seguida, toque em - para activar o Zoom inteligente.

Afinar o Zoom inteligente

Toque no mapa para permitir que sejam apresentados os botdes de controlo de mapa e, em

Ieq
(L]

seguida, toque sem soltar em a para abrir a janela Opgbes de Zoom inteligente.
Modifique o limites de zoom do Zoom inteligente caso seja necessario.

2.5.2 Marcadores de posic¢ao

2.5.2.1 Posicdo GPS actual e Bloquear-na-Estrada
Quando a sua posicdo GPS esta disponivel, o Nav N Go iGO 8 marca a posi¢do actual no

mapa com o icone A O local exacto do marcador de posi¢cao depende do tipo de veiculo
utilizado para o calculo do trajecto.

O tipo de veiculo pode ser seleccionado em Opgdes de trajecto (pagina 79) ou no Menu de
utilizagao rapida (pagina 67).

e  Se escolher pedestre: O icone A estara na sua posicdo GPS exacta. A direccao
do icone representa a direccdo para onde se dirige.

e  Se escolher algum dos veiculos: O icone A estd alinhado com a estrada mais
préxima para suprimir erros de posicdo GPS. A direccdo do icone é uma das
direcgdes do trajecto.

A
Para utilizar a actual posicao GPS, toque em [Pesigie,. O Menu de posicdo é apresentado e
podera guardar a Posigao GPS de uma das seguintes formas:

. um Favorito
e uma Camara de vigilancia
° um POI

e um Pino de marcagdo no mapa

2.5.2.2 Regressar a navegacao normal

Quando a posicao GPS esta disponivel, e tiver deslocado o mapa (o icone A esta em

®

movimento ou nem esta visivel), ou tiver rodado o mapa no modo 3D, o botédo é
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apresentado. Toque-lhe para deslocar o mapa de volta a posicdo GPS e reactivar a
Orientacao pela direcgéo (rotagdo automatica do mapa).

B¥Notal Mesmo que desloque o mapa enquanto conduz, o Nav N Go iGO 8 continua a
navegar caso exista um trajecto activo: reproduz as instrugbes de voz e
apresenta os icones de pré-visualizagdo de mudanga de direcgado de acordo
com a sua actual posicéo GPS.

2.5.2.3 Local seleccionado (Cursor)

Caso seleccione um local no Menu procurar, ou caso toque no mapa quando os botdes de
controlo do mapa estiverem visiveis, o Cursor é apresentado no ponto seleccionado do

mapa. O Nav N Go iGO 8 apresenta o Cursor com um ponto vermelho a irradiar (O) para
que seja visivel em todos os niveis de zoom, mesmo na imagem de fundo de uma vista de
mapa 3D.

Quando o Cursor estiver definido, toque em "@rser.. O Menu do cursor é apresentado e
podera utilizar o Cursor de uma das seguintes formas:

e 0 ponto inicial de um trajecto
e um ponto de passagem num trajecto
e 0 destino de um trajecto

Pode ainda procurar POIls em redor do Cursor.
Ou pode guardar a localizagao do Cursor como:

e um Favorito
¢ uma Camara de vigilancia
e umPOI

e um Pino de marcagao no mapa

2.5.2.4 Posicéo original no Menu de cursor
P/

¥ 3

. . . hs .~
Quando o Menu de cursor esta aberto, um icone especial ( A" ) apresenta a posicdo do
Cursor com a qual o menu foi aberto.

E possivel deslocar e fazer zoom no mapa e pode definir o Cursor para um local diferente. O

sinal de Cursor habitual (o) € apresentado e os botbes do Menu de cursor iniciam
acgoes para este novo local.

v
rQO4
Para regressar a posi¢ao original do Cursor, toque em = 4 . O mapa regressa a posi¢ao

P

| e
com a qual o Menu do cursor foi aberto e o icone € novamente apresentado.

2.5.3 Esquemas de cor diurno e nocturno
O Nav N Go iGO 8 utiliza diferentes esquemas de cores durante o dia e durante a noite.
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e A cores do esquema diurno sdo semelhantes as de mapas de estrada em papel.

e Os esquemas de cores nocturnos utilizam cores escuras para grandes objectos para
manter baixa a média de brilho do ecra.

O Nav N Go iGO 8 oferece varios esquemas de cores diurnos e nocturnos. Pode ainda
alternar automaticamente entre o esquema diurno e nocturno com base na data actual e na
posicao GPS alguns minutos antes do nascer do sol, quando o céu ja tem luminosidade, e
alguns minutos apés o pér-do-sol antes de ficar escuro.

2.5.4 Esquema de cores em tuneis

Ao entrar num tunel, as cores do mapa alteram-se. Todos os edificios desaparecem, os
grandes objectos (como a superficie da agua ou as florestas) e as areas vazias entre as
estradas tornam-se negros.

No entanto, as estradas e as ruas mantém as suas cores originais do esquema de cores
diurno ou nocturno actualmente em utilizagao.

Depois de sair do tunel, as cores originais regressam.

2.5.5 Calculo do trajecto e recalculo
O Nav N Go iGO 8 calcula o trajecto com base nas suas preferéncias:
e Método de calculo do trajecto:
e Rapido
e Curto
e Econdmico
e Facil
e Tipos de veiculos:
e Carro
o Taxi
e Autocarro
e Veiculos de Emergéncia
e Bicicleta
e Peédo
e Tipos de estradas:
e Estradas nao pavimentadas
e Autorizacdo Necessaria
e Auto-estradas
e Estradas com portagem
e Vias pagas
e Ferries
e Planeamento de fronteira

e Faixas de partilha de carro (surge apenas quando utilizado nos EUA)
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O Nav N Go iGO 8 recalcula automaticamente o trajecto caso se desvie do itinerario
proposto.

Dependendo do tipo de evento de TMC, o Nav N Go iGO 8 recalcula também o trajecto caso
um evento de TMC esteja relacionado com uma parte do trajecto recomendado.

Para obter mais informagdes acerca das opg¢des de planeamento de trajecto, consulte a
pagina 79.

2.5.6 Itinerario

O itinerario é a lista dos eventos de trajecto, ou seja, as instru¢gdes de condugéo.

nSd’lwoidl

ot 36m
Am Bach
B schvoen
n Kufstein
[ﬁ) (10th) 3.6mi
(30) 0.9m Am Bach
Eiberg-Bundesstrabe n Kufstein
0.5mi

» [Y¥] Miinchen, Salzburg @ (30)0.9m|

Eiberg-Bundesstrage
i s

Quando se encontra no Ecrd de mapa, pode apresentar o Itinerario de uma das seguintes
formas:

e Toque na area entre os campos Pré-visualizagdo de mudanca de direcgdo e Dados da
viagem onde o simbolo para a segunda préxima manobra € apresentado (por exemplo

EB ﬂ E Ttinerario

¢ No Modo avancgado, toque nos seguintes botbes: ! 'Menu |, | Tajecto

Existem as seguintes opgdes no ecra Itinerario:

Botao Descricao

Qualquer um dos itens de  |Abre o mapa com a manobra seleccionada ao centro.
lista

/m Altera o nivel de detalhe do ltinerario. Os niveis sdo os
seguintes:

e Instrugdes pormenorizadas: todas as intersecgdes estao
listadas

e ltinerario: apenas as intersecgbes importantes (as
anunciadas na orientagdo por voz) estéo listadas

° Lista de estradas: a lista das estradas utilizadas ao
percorrer o trajecto

‘ Desloque-se entre paginas para obter itens adicionais da lista.

Quando o mapa é aberto com uma manobra ao centro:

Botao Descricao

+ Aumenta 0 zoom do mapa.




Botéo Descricao
Diminui o0 zoom do mapa.

Move o mapa para apresentar a manobra anterior ou seguinte.

Abre um ecrd onde podera evitar uma parte do trajecto a partir
da manobra seleccionada.

2.5.7 Registos de trajecto
O Nav N Go iGO 8 pode registar o trajecto que percorrer (pagina 49).

Um Registo de trajecto é uma gravacao de como a posi¢cdo GPS se alterou e é independente
do trajecto que o Nav N Go iGO 8 calculou.

Os registos de trajecto podem ser gravados, renomeados, reproduzidos, apresentados no
mapa, exportados para um cartdo de memoéria no formato GPX e ainda eliminados. Consulte
pagina 72.

Independentemente do registo de trajecto normal, pode definir o Nav N Go iGO 8 para gravar
os dados GPS nativos recebidos do dispositivo GPS. Esses registos sdo guardados como
ficheiros de texto separados no cartdo de memodria e nao podem ser mostrados ou
reproduzidos no Nav N Go iGO 8.

Para possibilitar que os registos NMEA/SIRF sejam guardados, toque nos seguintes botdes:

ve ﬁkeg deraieco  Criar reg NMEA/SIRF

Menu

2.5.8 Demonstracao do trajecto

Uma simulacao fa-lo percorrer um trajecto seguindo as instrugdes de conducao (pagina 47).
Pode optar por uma simulagao a alta velocidade ou a uma velocidade normal.

Pode utiliza-la, por exemplo, para ver qual a ponte que o Nav N Go iGO 8 planeou para o
trajecto; caso ndo pretenda tomar essa ponte, pode evitar a mesma.

As demonstragoes de trajecto podem ser iniciadas a partir do Menu de trajecto tocando no
~ ) simaar
botéo (simulagdo a alta velocidade) ou

(simulagéo a veIoudade normal).

2.5.9 POI (Pontos de interesse)

Um ponto de interesse (POI) é uma localizagdo que alguém podera considerar util ou
interessante. O Nav N Go iGO 8 é fornecido com milhares de POls e podera também criar os
seus proprios POls na aplicagéo.

Os POI estao assinalados no mapa com icones especiais. Os icones de POl sdo bastante
grandes para que reconhega facilmente o simbolo. Os icones s&o também semi-
transparentes: ndo cobrem as ruas e os cruzamentos por detras dos mesmos.

Os POls estao agrupados em varios niveis de categorias e subcategorias. O icone de um
POI que vem com o mapa apresenta o simbolo da categoria de POI. Se guardar o seu
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préprio POI, pode seleccionar um icone para o mesmo independentemente da categoria de
POI onde o tiver colocado.

Guardar POls

Para guardar um POlI, coloque o Cursor (O ) no local pretendido e, em seguida, toque nos

: Mais Opcaes... % Adicionar POI
seguintes botdes: | ursor |

Gerir POls

Pode seleccionar quais os grupos de POI que pretende apresentar no mapa e quais os que
pretende ocultar, bem como a partir de que niveis de zoom os icones de POI séo visiveis. No
mesmo local poder gerir os POls guardados. O nome de um POl guardado pode ser
alterado, o POI pode ser movido para um diferente grupo de POls, o seu icone pode ser
alterado e podem ainda ser adicionadas outras informagdes ou um numero de telefone.

% POL

Toque nos seguintes botdes: | Menu

2.5.10 Céamaras de vigilancia

A localizagdo de uma Cémara de vigilancia € um POI especial. Estas ndo podem ser
pesquisadas como os restantes POls e existe um aviso de proximidade especial apenas para
camaras.

O PDA ¢ fornecido com uma base de dados integrada de Camaras de Nzo
vigilancia?

As localizagdes de Camaras de vigilancia podem ser carregadas num Sim
ficheiro de texto?

Guarda o Cursor como uma Camara de vigilancia Sim

Guardar Camaras de vigilancia

Para guardar a localizagdo de uma Camara de vigilancia, coloque o Cursor (O) no local

Mais Opgoes...

pretendido e, em seguida, toque nos seguintes botbes: €urser ,

<> Adicionar Camara
[» de vigilancia

Aviso de camara

O aviso para Cémaras de vigiléncia pode ser ligado em Opcdes de avisos. Toque nos

'3 AA‘”S"S Aviso de cAmara de velocidade
seguintes botdes: | Menu \ .

Ao aproximar-se de uma Camara de vigilancia com o aviso activo, acontece o seguinte:
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Aviso visual: O tipo de cdmara é apresentado no campo de Pré-visualizagao de

mudanga de direcgdo secundario (por exemplo EEluM).

Aviso sonoro: Caso nao seja especificado qualquer limite de velocidade para a

camara, ou se a sua velocidade estiver abaixo do limite de velocidade especificado,
sons isolados avisa-lo-ao acerca da camara.

Caso exceda o limite de velocidade da camara, acontece também o seguinte:

Aviso visual: E apresentado um simbolo com o limite de velocidade no canto do

40
mapa (por exemplo: U).

Aviso sonoro: E reproduzido um som de alerta especial.

2.5.10.1 Tipos de camara

Existem varios tipos de cdmaras de vigilancia.

Simbolo

Tipo

Descricao

13

Fixo

Algumas caémaras de vigilancia situam-se nas bermas das estradas,
viradas para uma das direc¢des, medindo uma ou ambas as
direcgbes do transito. Medem a velocidade instantanea. Para estas
camaras de vigilancia, é possivel especificar a direcgao do transito
que é analisada e o limite de velocidade. O Nav N Go iGO 8 avisa o
utilizador quando se aproxima destas camaras de vigilancia na
direccdo analisada. Se a velocidade exceder o limite de velocidade
perto da cAmara de vigilancia, o Nav N Go iGO 8 emite um sinal
sonoro especial de aviso.

o =)

Movel

Algumas camaras de vigilancia sdo operadas a partir de veiculos.

Nem sempre estao a funcionar e ndo estao definidas para verificar
um limite de velocidade predefinido. O aviso é semelhante ao das

camaras de vigilancia fixas, mas como nao ha limite de velocidade
indicado, apenas se indica a proximidade.

& B

Integradas

Algumas camaras de vigilancia estdo integradas nos semaforos.
Funcionam como camaras de vigilancia fixas, mas sao dificeis de

detectar. O aviso de proximidade e velocidade é igual para as
caémaras de vigilancia fixas.

O

Controlo de
seccao

Estas camaras de vigilancia funcionam aos pares e ndo medem a
velocidade instantdnea, mas antes a velocidade média entre as duas
camaras de vigilancia. Ambas identificam o carro e registam a hora
exacta de passagem. Utilizam a diferenca entre os dois pontos para
calcular a velocidade média.

O Nav N Go iGO 8 avisa o utilizador da proximidade duma destas
camaras de vigilancia, mas a partir do momento em que passa por,
uma, o aviso mantém-se e a velocidade média é medida até chegar a
outra camara deste tipo. Se a velocidade média exceder o limite de
velocidade entre as duas camaras de vigilancia, sera emitido o
mesmo aviso sonoro especial que para os outros tipos de camara.

No caso de o Nav N Go iGO 8 ndo conseguir registar o momento em
que passa pela segunda camara de vigilancia (por exemplo, esta
situada na saida dum tinel em que a posi¢do por GPS ainda nao
esta disponivel), o aviso mantém-se. Toque simplesmente no
simbolo da camara apresentado no ecra para interromper o aviso.
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Simbolo| Tipo Descricao
g Vermelho

Estas caémaras verificam se obedece aos semaforos. O aviso é
semelhante ao das camaras de vigilancia méveis: visto que ndo ha
limite de velocidade indicado, apenas se indica a proximidade.

2.5.10.2 DireccBes das caAmaras

Uma camara de vigilancia pode medir a velocidade duma direcgéo do transito, de ambas as
direcgbes do transito ou mesmo de varias direcgdbes num cruzamento, quando estao
montadas numa base rotativa. As mesmas direcgdes se aplicam as camaras de semaforo. O
Nav N Go iGO 8 avisa o utilizador apenas se estiver a conduzir numa direcgdo analisada ou
com possibilidade de ser analisada. A direccdo de analise da camara é indicada pelos
seguintes simbolos:

Simbolo Descricao
e-) A camara verifica a velocidade na direcgdo em que conduz.
e) A camara verifica a velocidade da direc¢do oposta a que conduz.
0) A camara verifica a velocidade em ambas as direc¢des da estrada.
Q\L A camara pode verificar a velocidade em qualquer direcgao.

)

2.5.11 Aviso de Limite de velocidade

Os mapas contém por vezes informagdes sobre os limites de velocidade dos segmentos de
estrada. Estas informagdes poderdo nado estar disponiveis na sua regido (pergunte ao seu
revendedor local) ou poderao néo ser as correctas para todas as estradas do mapa.

Pode configurar o Nav N Go iGO 8 para o avisar caso exceda o actual limite de velocidade.

== AMS” Avisar excesso
Toque nos seguintes botdes: | Menu , | o= velocidade

Caso exceda o limite de velocidade, acontece o seguinte:

e Aviso visual: E apresentado um simbolo com o limite de velocidade no canto do mapa
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(por exempilo: U).

e Aviso sonoro: E reproduzida uma mensagem de voz utilizando o perfil de orientacéo
por voz seleccionado.

2.5.12 TMC (Traffic Message Channel)

O Nav N Go iGO 8 pode indicar trajectos ainda melhores se o Traffic Message Channel
(TMC) estiver disponivel. O TMC é uma aplicagdo especifica do FM Radio Data System
(RDS) utilizado para transmitir informagdes de transito e meteoroldgicas em tempo real.

O TMC esta activado por predefinicdo no Nav N Go iGO 8.
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B Notat O TMC nédo é um servico global. Os cddigos postais podem nao estar
disponiveis para o pais seleccionado. Pega ao vendedor as especificagées do
mapa.

E necessario um receptor de TMC acoplado ao seu dispositivo para receber Dados de TMC.

Caso Dados de TMC publicos sejam transmitidos no local onde se encontra, o Nav N Go iGO
8 tera automaticamente em consideragao os Dados de TMC recebidos. Nao é necessario
alterar nenhuma configuragdo. O receptor procurara automaticamente nas estagbes de radio
FM Dados de TMC e as informacdes descodificadas serdo utilizadas no planeamento de
trajectos imediatamente. A partir do momento em que o Nav N Go iGO 8 recebe informagdes
de transito que possam afectar o seu trajecto, o programa avisa-o de que esta a recalcular o
trajecto e a navegacao ira continuar com um novo trajecto ideal tendo em consideracao as
condi¢des de transito mais recentes.

Se necessario, podera alterar as definicdes relativas a TMC ou seleccionar uma estagao de

% oy -] T™MC

radio especifica para receber. Toque nos seguintes botdes: " Menu |, | b= ¢
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3 Navegar com o Nav N Go iGO 8
Pode definir o seu trajecto no Nav N Go iGO 8 de diversas formas:

e Se necessitar de um trajecto simples (um trajecto com apenas um destino, sem pontos
de passagem intermédios), pode seleccionar o destino e comegar a navegar de
imediato

e Pode criar um trajecto com varios pontos de passagem (disponivel apenas no Modo
avangado)

e Pode ainda planear um trajecto independentemente da sua actual posicao GPS ou
mesmo sem recepgao GPS (disponivel apenas no Modo avangado)

3.1 Seleccionar o destino de um trajecto

O Nav N Go iGO 8 oferece-lhe diversas formas de escolher o seu destino e pontos de
trajecto (destinos intermédios):

e Utilize a localizagéo seleccionada no mapa (o Cursor) (pagina 32).

e Introduza um enderego completo ou parte de um endere¢co como, por exemplo, um
nome de rua sem numero de casa ou 0s homes de duas ruas que se cruzem (pagina
33).

e Introduza um enderego com cddigo postal (pagina 40). Desta forma, ndo necessita de
seleccionar o nome da localidade e a procura por nomes de ruas podera ser também
mais rapida.

e  Utilize uma coordenada (pagina 44)
e  Utilizar uma localiza¢do guardada:
e um Favorito (pagina 42)
e um POI (pagina 42)

e 0 Histdrico de destinos e pontos de passagem previamente definidos (pagina
44)

{(‘J"}SUgeStéO! Se pretende utilizar um trajecto mais tarde, guarde-o antes de iniciar a

)
% ﬂ- H Guardar Trajecto

navegacdo. Toque nos seguintes botdes: | Menu | | Tajecto |

3.1.1 Seleccionar o Cursor como destino

1. Localize o seu destino no mapa: desloque e redimensione o0 mapa conforme
necessario (pagina 15).

2. Toque na localizagédo que pretende seleccionar como destino. O Cursor (O) sera
apresentado.

3. Toque em [€4rs9r hara abrir o Menu do cursor.
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4. O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em
k-'i"Deﬁnir como Destino

Fﬁ Navegar Para , _
‘ (Modo simples) ou (Modo avangado) a partir

do Menu do cursor. O trajecto é automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

’v‘\‘a’-’Sugestéo! Se sabe que utilizara um determinado destino mais tarde, entdo, quando o
Menu do cursor aparecer, guarde-o como um POI ou coloque-o na lista dos
seus Favoritos. O menu do cursor volta automaticamente com o mesmo
ponto. Agora, pode utiliza-lo como um ponto de trajecto.

3.1.2 Introduzir um endereco ou parte de um endereco

Se sabe pelo menos uma parte da morada, é a forma mais rapida de seleccionar o destino
do trajecto.

Utilizando o mesmo ecré, pode encontrar um enderecgo introduzindo:
e 0 enderego exacto, incluindo o nimero da casa
e 0 centro de uma localidade
e uma intersecgao

. o centro de uma rua

e qualquer uma das opg¢bes acima indicadas, iniciando a pesquisa com o cédigo postal
(pagina 40)

3.1.2.1 Introduzir um enderec¢o (Europa)

Em alguns paises, ndo sao utilizados estados na indicagcdo de moradas. Depois de
seleccionar o pais, o préximo passo é definir a localidade. Existem quatro linhas no ecra:

Procurar morada

Gra Bretanha
‘9 Procurar morada

<hNumero casa=>

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegagéo.

/E‘Pmcurar morada @ /"

1. Toque nos seguintes botbes: " * (Modo simples), ou | Preeurer | P o (Modo
avancgado).

2. Por predefinicdo, o Nav N Go iGO 8 propde o pais e a localidade onde se encontra.
Caso seja necessario, toque no botdo com o nome do pais e seleccione uma opgao
diferente a partir da lista.

3. Se necessario, para alterar a localidade:

e Para seleccionar a localidade a partir da lista de localidades recentemente

(4]

utilizadas, toque no botéo
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) Para introduzir uma nova localidade:

1. Toque no botdo com o nome da localidade ou, caso tenha alterado o

, <Nome cidade>
pais/estado, toque em .

Comece a introduzir o nome da localidade no teclado.
Aceda a lista dos resultados de busca:

e Apds introduzir alguns caracteres, os nomes sédo apresentados
numa lista.

O/Ex.....
e Toque em para abrir a lista de resultados

antes de aparecer automaticamente.
4. Escolha a localidade a partir da lista.
4. Introduzir o nome da rua:
<Teclar nome da rua>
1. Toque em .
Comece a introduzir o nome da rua no teclado.
Ir para a lista de resultados:

e Apos introduzir alguns caracteres, os nomes sao apresentados numa
lista.

O/E.....
e Toque em para abrir a lista de resultados antes

de aparecer automaticamente.
4. Escolha a rua a partir da lista.
5. Introduzir o numero da casa:
<Numero casa>
1. Toque em

2. Introduza o numero da casa no teclado.

Y oo
3. Toque no botao para acabar de introduzir o endereco.

6. O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

1
F:-" Navegar Para , _
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto é automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacgao.

FﬁDeﬁnir como Destino

3.1.2.2 Introduzir um endereco (América do Norte, Australia)

Em alguns paises, o estado é também utilizado na indicagdo de moradas. Caso se encontre
num destes paises, ou caso escolha um deles a partir da lista de paises, surgem cinco linhas
no ecra:
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Procurar morada

CA, Estados Unidos

e it | B —

Encinitas o CA, Estados Unidos

Em Califérnia
Encinitas 1 ©

<Teclar nome da rua>

<Teclar nome da rua>

<hNumero casa>

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegagao.

: ll Procurar morada @ "

1. Toque nos seguintes botbes: " * (Modo simples), ou | Preeurer | P o (Modo
avancgado).

2. Por predefinicdo, o Nav N Go iGO 8 propde o pais, estado e localidade onde se
encontra. Caso seja necessario, toque no botdo com o nome do pais e seleccione
uma opgao diferente a partir da lista. Caso seleccione um novo pais, é também

<Todos Estad>

necessario seleccionar o estado, ou tocar em para procurar uma
localidade independentemente do estado onde esta se encontrar.

3. Caso néo tenha alterado o pais, ainda tem a possibilidade de alterar o estado. Toque
no botdo com o nome do estado e seleccione uma opg¢ao diferente a partir da lista.

4. Se necessario, para alterar a localidade:
e Para seleccionar a localidade a partir da lista de localidades recentemente

(55

utilizadas, toque no botéo
° Para introduzir uma nova localidade:

1. Toque no botdo com o nome da localidade ou, caso tenha alterado o

, <Nome cidade>
pais/estado, toque em .

2. Comece a introduzir o nome da localidade no teclado.
3. Aceda a lista dos resultados de busca:

e  Apods introduzir alguns caracteres, os nomes sao apresentados
numa lista.

Y oo
e Toque em para abrir a lista de resultados

antes de aparecer automaticamente.
4. Escolha a localidade a partir da lista.
5. Introduzir o nome da rua:
<Teclar nome da rua>
Toque em
Comece a introduzir o nome da rua no teclado.
Ir para a lista de resultados:

e Apds introduzir alguns caracteres, os nomes sédo apresentados numa
lista.
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O/
e Toque em para abrir a lista de resultados antes

de aparecer automaticamente.
4. Escolha a rua a partir da lista.
6. Introduzir o nimero da casa:
<Numero casa>
1. Toque em

2. Introduza o numero da casa no teclado.

Y i
3. Toque no botéo para acabar de introduzir o enderego.

7. O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

F::-': Navegar Para F Definir como Destino
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir

do Menu do cursor. O trajecto € automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

3.1.2.3 Introduzir um enderec¢o caso a numeracao de casas seja reiniciada

Existem longas estradas onde a numeragdo de casas € reiniciada em algum ponto. Desta
forma, 0 mesmo numero de casa pode surgir duas ou mais vezes na mesma estrada. Neste
caso, depois de introduzir um numero de casa, necessita de seleccionar o endereco
adequado através das informagdes de bairro/suburbio.

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegacéo.

/-:‘gl’mcl.lrar morada @ /"

1. Toque nos seguintes botdes: - (Modo simples), ou | Preeurer | P o (Modo
avancgado).

2. Por predefinicdo, o Nav N Go iGO 8 prop6e o pais/estado e a localidade onde se
encontra. Caso seja necessario, toque no botdo com o nome do pais/estado e
seleccione uma opgéo diferente a partir da lista.

3. Se necessario, para alterar a localidade:
e Para seleccionar a localidade a partir da lista de localidades recentemente

(45)
utilizadas, toque no botéo

. Para introduzir uma nova localidade:

1.  Toque no botdo com o nome da localidade ou, caso tenha alterado o

, <Nome cidade>
pais/estado, toque em .

Comece a introduzir o nome da localidade no teclado.
Aceda a lista dos resultados de busca:

e Apds introduzir alguns caracteres, os nomes séo apresentados
numa lista.

Y i
e Toqueem para abrir a lista de resultados

antes de aparecer automaticamente.

4. Escolha a localidade a partir da lista.
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4. Introduzir o nome da rua:
<Teclar nome da rua>
1. Toque em .
Comece a introduzir o nome da rua no teclado.
Ir para a lista de resultados:

e Apés introduzir alguns caracteres, os nomes sédo apresentados numa
lista.

O/Ex.....
e Toque em para abrir a lista de resultados antes

de aparecer automaticamente.
4. Escolha arua a partir da lista.
5. Introduzir o nimero da casa:
<Numero casa>
1. Toque em

2. Introduza o numero da casa no teclado.

gEm.........
3. Toque no botéo para acabar de introduzir o endereco.

6. E apresentada uma lista com os enderecos correspondentes. Toque no item
pretendido.

7. O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

L]
F:E-" Navegar Para , _
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto € automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

r-'#Deﬁnir como Destino

3.1.2.4 Introduzir um enderego sem saber o bairro/suburbio

As estradas longas podem atravessar varios bairros ou suburbios. Podera ndo saber se um
numero de casa especifico esta num deles. Neste caso, siga as instrugdes abaixo:

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegagéo.

/-:‘gl’mcl.lrar morada @ /"

1. Toque nos seguintes botdes: I (Modo simples), ou | Preeurar P s (Modo
avancado).

2. Por predefinicdo, o Nav N Go iGO 8 propde o pais/estado e a localidade onde se
encontra. Caso seja necessario, toque no botdo com o nome do pais/estado e
seleccione uma opcao diferente a partir da lista.

3. Se necessario, para alterar a localidade:
e Para seleccionar a localidade a partir da lista de localidades recentemente

D

utilizadas, toque no botao
. Para introduzir uma nova localidade:

1.  Toque no botdo com o nome da localidade ou, caso tenha alterado o

, <Nome cidade>
pais/estado, toque em .

2. Comece a introduzir o nome da localidade no teclado.
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4.

3. Aceda a lista dos resultados de busca:

e Ap6s introduzir alguns caracteres, os nomes séao apresentados
numa lista.

O/Ex.....
e Toque em para abrir a lista de resultados

antes de aparecer automaticamente.
4. Escolha a localidade a partir da lista.
Introduzir o nome da rua:
1. Toqueem <Teclar nome da rua>
2. Comece a introduzir o nome da rua no teclado.
3. Irpara a lista de resultados:

e Apds introduzir alguns caracteres, os nomes sédo apresentados numa
lista.

Q...
e Toque em para abrir a lista de resultados antes

de aparecer automaticamente.

B/
4. Em detrimento de escolher uma das ruas, toque em

Procurar tudo

Introduzir o nimero da casa:
<Numero casa>
1. Toque em .

2. Introduza o numero da casa no teclado.

Y oo
3. Toque no botao para acabar de introduzir o endereco.

E apresentada uma lista com os enderecos correspondentes. Toque no item
pretendido.

O mapa ¢ apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

L]
FE-" Navegar Para , _
‘ (Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto € automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

F#Deﬁnir como Destino

3.1.2.5 Seleccionar uma intersec¢do como destino

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegacéo.
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/-;‘ngmrar morada @ /"
Toque nos seguintes botbes: " * (Modo simples), ou | Preeuer | ek (\odo
avancgado).

Por predefinicdo, o Nav N Go iGO 8 propde o pais/estado e a localidade onde se
encontra. Caso seja necessario, toque no botdo com o nome do pais/estado e
seleccione uma opgéo diferente a partir da lista.

Se necessario, para alterar a localidade:



e Para seleccionar a localidade a partir da lista de localidades recentemente

(5%)
utilizadas, toque no botao

) Para introduzir uma nova localidade:

1.  Toque no botdo com o nome da localidade ou, caso tenha alterado o

, <Nome cidade>
pais/estado, toque em .

Comece a introduzir o nome da localidade no teclado.
Aceda a lista dos resultados de busca:

e Apds introduzir alguns caracteres, os nomes sédo apresentados
numa lista.

O/Ex.....
e Toque em para abrir a lista de resultados

antes de aparecer automaticamente.
4. Escolha a localidade a partir da lista.
4. Introduzir o nome da rua:
<Teclar nome da rua>
1. Toque em
Comece a introduzir o nome da rua no teclado.

Ir para a lista de resultados:

e Apés introduzir alguns caracteres, os nomes sédo apresentados numa
lista.

0/E.....
e Toque em para abrir a lista de resultados antes

de aparecer automaticamente.

4. Escolha arua a partir da lista.

/=3
5. Toque no botéo

Caso existam apenas algumas ruas que se cruzem, uma lista é apresentada de
imediato.

e No caso de uma rua maior, é apresentado um teclado no ecrd. Comece a
introduzir o nome da rua da intersecgao no teclado. A medida que introduz os
dados, caso as ruas correspondentes possam ser apresentadas num ecra, a
lista & apresentada automaticamente.

Toque na rua que se cruze pretendida na lista.

O mapa ¢ apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

i
F::-" Navegar Para , _
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto é automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

F-'#Deﬁnir como Destino

3.1.2.6 Seleccionar o centro da cidade como destino

O Centro da cidade néo é o centro geométrico da localidade mas um ponto arbitrario que os
criadores do mapa escolheram. Em pequenas cidades e vilas, € normalmente a interseccgao
mais importante; em cidades maiores, € uma intersecgao importante.
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O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegagéo.

/-:‘gl’mcl.lrar morada @ /"

1. Toque nos seguintes botdes: (Modo simples), ou | Preeurer | P o (Modo
avancgado).

2. Por predefinicdo, o Nav N Go iGO 8 prop6e o pais/estado e a localidade onde se
encontra. Caso seja necessario, toque no botdo com o nome do pais/estado e
seleccione uma opgéo diferente a partir da lista.

3. Se necessario, para alterar a localidade:
e Para seleccionar a localidade a partir da lista de localidades recentemente

(45)
utilizadas, toque no botéo

. Para introduzir uma nova localidade:

1. Toque no botdo com o nome da localidade ou, caso tenha alterado o

, <Nome cidade>
pais/estado, toque em .

Comece a introduzir o nome da localidade no teclado.
Aceda a lista dos resultados de busca:

e Apods introduzir alguns caracteres, os nomes sao apresentados
numa lista.

Y i
e Toqueem para abrir a lista de resultados

antes de aparecer automaticamente.

Escolha a localidade a partir da lista.

a / Centro da cidade
Toque no botéo

O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

i
F::-" Navegar Para , _
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto € automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

F-'#Deﬁnir como Destino

3.1.2.7 Introduzir um endere¢o com um cédigo postal

Todas as possibilidades de pesquisa de enderegos acima indicadas podem ser utilizadas
introduzindo o cédigo postal em detrimento do nome da localidade. Abaixo é indicado um
exemplo com um endereco completo:

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegacéo.

/-:‘gl’mcl.lrar morada @ /"

1. Toque nos seguintes botdes: (Modo simples), ou | Preeurer | P o (Modo
avancgado).

2. Por predefinicdo, o Nav N Go iGO 8 prop6e o pais/estado e a localidade onde se
encontra. Caso seja necessario, toque no botdo com o nome do pais/estado e
seleccione uma opgéo diferente a partir da lista.

3.  Toque no botdo com o nome da localidade, e introduza o cédigo postal:
1.  Comece a introduzir o cédigo postal no teclado.

2. Ir para a lista de resultados:
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e  Apds introduzir alguns numeros, as correspondéncias sédo apresentadas
numa lista.

O/,
e Toqueem para abrir a lista de resultados antes

de aparecer automaticamente.
3. Escolha a localidade a partir da lista.
4. Introduzir o nome da rua:
<Teclar nome da rua>
1. Toque em .
Comece a introduzir o nome da rua no teclado.
Ir para a lista de resultados:

e Apds introduzir alguns caracteres, os nomes sédo apresentados numa
lista.

O/Ex.....
e Toque em para abrir a lista de resultados antes

de aparecer automaticamente.
4. Escolha a rua a partir da lista.

5. Introduzir o numero da casa:

<Numero casa>
1. Toque em

2. Introduza o numero da casa no teclado.

2. ...
3. Toque no botéo para acabar de introduzir o enderego.

6. O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

Fﬂ Navegar Para F% Definir como Destino
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir

do Menu do cursor. O trajecto é automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

3.1.2.8 Sugestdes sobre como introduzir enderecos rapidamente

e Ao introduzir o nome de uma localidade ou de uma rua, o Nav N Go iGO 8 apresenta
apenas os caracteres que surgem numa possivel pesquisa. Os restantes caracteres
ficam a cinzento.

e Ao introduzir o nome da localidade ou o nome da rua, toque no botéao ./

Concluido . _
apos algumas letras; o Nav N Go iGO 8 apresenta os itens que

contém as letras especificadas.
e  Pode tornar mais rapida a procura de uma interseccgéao:

e  Procure primeiro a rua com 0 nome menos comum ou menos habitual; poucas
letras sao suficientes para a encontrar.

e Se uma das ruas for mais curta, procure-a em primeiro lugar. Podera, entao,
encontrar a segunda mais rapidamente.
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e E possivel procurar o tipo e 0 nome duma estrada. Caso a mesma palavra surja em
diversos nomes como, por exemplo, no nome de ruas, estradas e avenidas, pode
obter o resultado mais rapidamente se introduzir a primeira letra do tipo de rua. Por
exemplo, introduza A Pi para obter Avenida do Pinheiro e ignorar todas as Rua do
Pinheiro e Estrada do Pinheiro.

e Pode também procurar em cédigos postais. Isto € Util quando o nome de uma rua é
comum e é utilizado em diversos bairros de uma cidade.

3.1.3 Seleccionar o destino a partir dos Favoritos

Pode seleccionar uma localizagao que ja tenha guardado como Favorito para que seja o seu
Destino.

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegacéo.
. Favoritos @
1.  Toque nos seguintes botdes: " == (Modo simples) ou ! Freeurr |

. Favoritos
. (Modo avangado).

Toque no Favorito que pretende definir como destino.

O mapa ¢ apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

i
F-" Navegar Para
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto é automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

FﬁDeﬁnir como Destino

3.1.4 Seleccionar o destino a partir dos POls

E possivel seleccionar o destino a partir dos POls incluidos no Nav N Go iGO 8 ou a partir
dos anteriormente criados.

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegacéo.

@ Procurar POL @ @
i remcl] (Modo

1.  Toque nos seguintes botdes: (Modo simples), ou | Freeurar

avancgado).

2. Seleccione a area em redor da qual os POl devem ser procurados:

. «nuss - O POI sera procurado em redor de um dado endereco.
©
o« .0 mapa é apresentado com o Cursor ao centro. Modifique a localizacédo

do Cursor caso seja necessario e, em seguida, toque em ./n

O POl sera procurado em redor de uma dada localizagéo.

Prdximo
. = mgﬁu@s: O POl sera procurado em redor da actual Posi¢cdo GPS.
w Proximo
. Dl : O POI sera procurado em redor do destino do trajecto activo.

42



Ao longo
Trajecto . ~
. - : O POl sera procurado ndo em redor de um certo ponto mas
pela dimensédo do desvio a partir do trajecto activo. Esta opgéo pode ser util
caso pretenda procurar um local para descansar que exija apenas um desvio

minimo, por exemplo em estacdes de servigo ou restaurantes.
3. Podera limitar a pesquisa através das seguintes opgoes:

e Seleccione o Grupo de POI (por exemplo Alojamento), e a seguir, se
necessario, seleccione o Subgrupo de POI (por exemplo Hotel ou Motel).

e Para encontrar o POI pelo nome, toque em B/m e utilize o

teclado para introduzir parte do nome.

e Para listar todos os POIls num dado Grupo de POI, toque em

° Tudo na Categoria Actual

4. [opcional] Quando finalmente a lista de resultados for apresentada, podera ordena-la:

i/
S Ll olfabeticamente (disponivel quando procura em redor de

um unico local)

. — distanaa : de acordo com a distancia a partir da sua posigdo em

linha recta (disponivel quando procura em redor de um unico local)

Ord. por
distancia
. =/- de acordo com a distancia a percorrer no trajecto a partir

da sua posigao actual (disponivel quando procura ao longo do trajecto activo)

m Ordenar po
Deswvio
) ./- de acordo com a dimensao do desvio necessario

(disponivel quando procura ao longo do trajecto activo)
Toque no POI pretendido na lista.

O mapa ¢ apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

i
Fﬂ" Navegar Para
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto € automaticamente calculado e podera iniciar a
navegagao.

F#Deﬁnir como Destino

3.1.5 Seleccionar o destino a partir de criterios de Pesquisa de POI guardados

Os critérios de Pesquisa de POI podem ser guardados na secgéo POI do menu Gerir, mas o
Nav N Go iGO 8 ja é fornecido com alguns critérios guardados que podera utilizar
instantaneamente ao procurar um POI.

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegacéo.

@Prcmrarml > @

1. Toque nos seguintes botdes: (Modo simples), ou | Freeurer || st (Modo

avancgado).

S/
2. Toque em Guardada
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3. Seleccione um dos critérios guardados e a lista de POls correspondentes é
apresentada.

Toque no POI pretendido na lista.

O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

i
Fﬂ" Navegar Para
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto é automaticamente calculado e podera iniciar a
navegagao.

F#Deﬁnir como Destino

3.1.6 Seleccionar o destino a partir do Historico
Os destinos definidos anteriormente sdo apresentados no Histérico.

O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegacéo.

B

) ® Historico )
1. Toque nos seguintes botdes: (Modo simples), ou | Freeurar

® Historico
(Modo avangado).

2. Se necessario, alterne entre paginas utilizando . para visualizar destinos
anteriores.

Toque no item pretendido.

O mapa ¢ apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

i
Fﬂ" Navegar Para
(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
do Menu do cursor. O trajecto é automaticamente calculado e podera iniciar a
navegagao.

F#Deﬁnir como Destino

3.1.7 Seleccionar o destino introduzindo as suas coordenadas
Esta funcionalidade esta disponivel no modo avancado apenas.
O procedimento é explicado a partir do ecra Menu de navegacéo.

@ Procurar

1. Toque nos seguintes botbes: | Presurar| coordenada

. Formato coordenadas no visor
2. [opcional] Toque em para alterar o formato das
coordenadas apresentadas.

Toque no valor da latitude ou da longitude para alterar a coordenada.

Introduza os valores da coordenada no formato WGS84 através do teclado: a latitude
(N ou S) e a longitude (E ou O).

o/
Toque em

O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro. Toque em

]
F-" Navegar Para F Definir como Destino

(Modo simples) ou (Modo avangado) a partir
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do Menu do cursor. O trajecto é automaticamente calculado e podera iniciar a
navegacao.

3.2 Criar um trajecto com varios pontos de passagem (introduzindo um
ponto de passagem)

Sao criados trajectos com varios pontos de passagem a partir de trajectos simples, portanto
um trajecto devera estar activo em primeiro lugar. Uma das formas de expandir o trajecto é
manter o destino e adicionar pontos de trajecto (destinos intermédios).

Esta funcionalidade esta disponivel no modo avangado apenas.

1. Seleccione um novo local tal como fez nas secg¢des anteriores. Este sera o destino
adicional no trajecto.

2. O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro e o Menu de cursor abre
automaticamente.

|~ Inserir Etapa N o _
3. Toque em! para adicionar o ponto como um destino intermédio

precedendo o destino final do trajecto.

4. [opcional] Para adicionar mais pontos ao trajecto, repita os passos acima indicados as
vezes que desejar.

Se introduzir um ponto de passagem num frajecto que seja ja um trajecto com varios pontos
de passagem, acederd automaticamente ao ecrd Editar trajecto onde podera determinar a
posigdo do ponto de trajecto intermédio. Ao entrar no ecra, o novo ponto de passagem é
colocado como o ultimo ponto de passagem antes do destino final. O novo ponto € o ponto
seleccionado na lista.

O utilizador tem as seguintes opgdes:

Botéo Accao
O ponto seleccionado desloca-se para cima na lista (torna-se um
_f ponto de trajecto para ser alcangado mais cedo). Toque neste botédo

repetidamente e o ponto torna-se o ponto de partida do trajecto.

O ponto seleccionado desloca-se para baixo na lista (torna-se um
1 ponto de trajecto para ser alcangado mais tarde). Toque neste botéao
repetidamente e o ponto torna-se o destino final do trajecto.

O trajecto é invertido. O ponto de partida torna-se o destino, o destino
n torna-se o ponto de partida e todos os pontos de trajecto séo
alcangados na ordem oposta a anterior.

O trajecto é optimizado. O ponto de partida e o destino permanecem
na sua posi¢do, mas os pontos de trajecto sdo reordenados para criar
o trajecto mais curto possivel.

O ponto seleccionado é removido do trajecto. O trajecto permanece
Remover : L
como anteriormente adicionando um novo ponto.

Sempre que um novo ponto é adicionado, o trajecto é recalculado automaticamente e podera
comecar a navegar de imediato.
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3.3 Criar um trajecto com varios pontos de passagem (introduzindo um
novo destino)

Sao criados trajectos com varios pontos de passagem a partir de trajectos simples, portanto
um trajecto devera estar activo em primeiro lugar. Uma das formas de expandir o trajecto é
adicionar um novo destino. O destino anterior torna-se o ultimo ponto de trajecto do trajecto.

Esta funcionalidade esta disponivel no modo avangado apenas.

1. Seleccione um novo local tal como fez nas secgbes anteriores. Este sera o destino
adicional no trajecto.

2. O mapa é apresentado com o ponto seleccionado no centro e o Menu de cursor abre
automaticamente.

Mais Opgoes... _ _
3. Toque em para abrir o Menu de cursor completo com as fungdes

adicionais.

Fﬂ:-" Continuar o o
4. Toque em para adicionar o ponto como um novo destino final

despromovendo o anterior para o ultimo destino intermédio.

5. [opcional] Para adicionar mais pontos ao trajecto, repita os passos acima indicados as
vezes que desejar.

Sempre que um novo ponto é adicionado, o trajecto é recalculado automaticamente e podera
comegar a havegar de imediato.

3.4 Editar o trajecto

Esta funcionalidade esta disponivel no modo avangado apenas.
_ ) EE K u(,.‘! Editar trajecto

Toque nos seguintes botdes: | Menu |, | Tejeco i

A lista de pontos de trajecto é apresentada com o ponto de partida na parte superior da lista
e o destino final em baixo. Caso existam varios pontos de passagem, podera ser necessario
percorrer os mesmos entre paginas.

Toque num dos pontos de trajecto presentes na lista. O utilizador tem as seguintes opgoes:

Botéo Accao
O ponto seleccionado desloca-se para cima na lista (torna-se um
_f ponto de trajecto para ser alcangado mais cedo). Toque neste botao

repetidamente e o ponto torna-se o ponto de partida do trajecto.

O ponto seleccionado desloca-se para baixo na lista (torna-se um
1 ponto de trajecto para ser alcangado mais tarde). Toque neste botao
repetidamente e o ponto torna-se o destino final do trajecto.

O trajecto é invertido. O ponto de partida torna-se o destino, o destino
r]» torna-se o ponto de partida e todos os pontos de trajecto sdo
alcangados na ordem oposta a anterior.

O trajecto é optimizado. O ponto de partida e o destino permanecem
na sua posi¢do, mas os pontos de passagem sdo reordenados para

criar o trajecto mais curto possivel.

=/- O ponto seleccionado é removido do trajecto.
Remover
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Assim que sair deste ecra, o trajecto é recalculado automaticamente e podera comecgar a
navegar de imediato.

3.5 Visualizar todo o trajecto no mapa (Ajustar ao ecra)

O mapa pode ser deslocado e redimensionado para apresentar toda a linha do trajecto. Nao
necessita de manipular o mapa manualmente. A fungao Plano no mapa fa-lo por si.

No Modo avangado possui as seguintes opgées para introduzir o Plano no mapa:
./
e Através do Menu procurar: toque em [ Menu | | Froeurr

O Info Trajecto
e Através do ecra Informacdes de trajecto: toque em | Menu | | Tajecto

E/

190
e Através do ecra Informagdes de trajecto utilizando um atalho: toque em ﬂ . E

/ Plano no mapa

No Modo simples s6 a ultima opgao esta disponivel.

3.6 Observar a simulacéo do trajecto
Esta funcionalidade esta disponivel no modo avangado apenas.
O procedimento é explicado a partir do ecra do mapa.

1.  Toque nos seguintes botbes: | Menu |, | Tagecto

2. O Menu do trajecto é apresentado. Ha duas formas possiveis de executar a
simulagéo:

=/
e Toqueem para executar a simulagéo a alta velocidade

para dar ao utilizador uma descrigédo geral do trajecto.

e Toque em =/m para executar a simulagéo a velocidade

normal e com orientagao por voz. Esta opgao ¢é ideal para efeitos de
demonstragao ou para verificar as partes mais dificeis do trajecto com
antecedéncia.

3. A simulagdo pode ser cancelada a qualquer altura tocando em E
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3.7 Activar o Modo de seguranca
Esta funcionalidade esta disponivel no modo avancgado apenas.

O Modo de seguranga desactiva o ecra tactil acima de 10 km/h (6 mph) para manter a
atencdo do condutor na estrada. Durante a condugdo, ndo podera definir um novo destino
nem alterar as definicdes. O unico controlo do ecrd que continua activado é o gesto que o
coloca de novo no ecra do mapa.

O procedimento é explicado a partir do ecra do mapa.

'@ Aﬂmm Modo de Seg

Toque nos seguintes botbes: | Menu | ,

3.8 Pausar o trajecto activo

N&o necessita de pausar o trajecto activo: quando comecgar a conduzir novamente, o Nav N
Go iGO 8 reinicia as instrugcdes de voz a partir da sua posicao.

3.9 Eliminar o préximo ponto de passagem do trajecto.

A forma mais facil de eliminar o proximo ponto de passagem (o proximo ponto de trajecto)

tanto no Modo simples como no Modo avangado € abrir o ecrd Informagdes de trajecto
61.

tocando no campo Pré-visualizagdo de mudanga de direcgao (| ) no Ecra de mapa e, em

Ignorar

=
) — / roxima etapa
seguida, tocando em P P2 |

No Modo avangado, eX|ste outra opcdo. Toque nos seguintes botdes: ' Menu | ,

Info Trajecto Ignorar

proxima etapa

3.10 Eliminar o trajecto activo

A forma mais facil de eliminar o trajecto activo tanto no Modo simples como no Modo

avancado é abrir o ecra Informacdes de trajecto tocando no campo Pré-visualizacdo de
61’"

— =
mudanga de direcgéo () no Ecra de mapa e, em seguida, tocando em /
Apag

trajecto

== M

No Modo avancado, existe outra opc&o. Toque nos seguintes botbes: [ Menu ,

o Apag trajecto
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B Notat Caso existam pontos de passagem no trajecto activo, ndo podera eliminar o

sliR /
trajecto imediatamente no ecréd Informagdes de trajecto. Toque em
5i t . .
— repetidamente até que todos os pontos de passagem
Apag

—gn :
desaparecam e o botdo / LOLSCE sera apresentado. Toque no
mesmo para cancelar todo o trajecto.

3.11 Utilizar Registos de trajecto

O Nav N Go iGO 8 pode registar o trajecto que percorrer (a forma como a sua posigédo GPS
se alterou).

"?"SUQEStéO! Nao necessita de seleccionar um destino e de criar um trajecto para este feito;
pode ainda gravar o caminho que percorrer ao navegar.

Esta funcionalidade esta disponivel no modo avancado apenas.
O procedimento é explicado a partir do ecra do mapa.

Registar o caminho percorrido (criar um Registo de trajecto)

1. Comegar a conduzir:

% ﬂ ﬁ Req. de trajecto

2.  Toque nos seguintes botdes: | Menu

3. Iniciar a gravagao: toque no botéao ./m

Regressa ao mapa e pode continuar a conduzir.

Parar
4. Repita os passos acima mencionados e toque em n/ mais tarde

para interromper a gravagado. O Nav N Go iGO 8 marca o Registo de trajecto com uma
marca temporal.

(Em alternativa, podera tocar no botao ﬁ no Menu de utilizagdo rapida para iniciar e mais
tarde para interromper a gravagao do Registo de Trajecto.)

Simular um Registo de trajecto no mapa

ﬁ Reg. de trajecto
1. Toque nos seguintes botdes: | Menu |,
-
2. Localize o Registo de Trajecto pretendido e, em seguida, toque no botédo junto
ao mesmo.
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3. O mapa regressa e € iniciada uma simulagcéo do Registo de trajecto (uma reprodugéo
em tempo real).

4. Arepeticdo pode ser cancelada a qualquer altura tocando no botéo E

Alterar a cor de um Registo de trajecto

==
- ﬁlﬂeg_detrajecm

1.  Toque nos seguintes botdes: " Menu |, | Geir

2. Toque no Registo de Trajecto pretendido e, em seguida, toque num dos botdes a
cores.

3.12 Guardar um trajecto
Esta funcionalidade esta disponivel no modo avancado apenas.
O procedimento é explicado a partir do ecra do mapa.

)
% ﬂ- H Guardar Trajecto

1. Toque nos seguintes botdes: | 'Menu |, | Tajecto |,

2. Introduza um nome para o novo trajecto guardado e, em seguida, toque em ./

Concluido

Ao guardar um trajecto, o Nav N Go iGO 8 n&o guarda apenas os pontos de trajecto mas
todo o itinerario:

e O trajecto guardado podera ter sido influenciado por Informagdes de TMC. Ao utilizar o
trajecto mais tarde, parece que foi guardado mas, caso necessite de ser recalculado,
as actuais Informacgdes de TMC seréo utilizadas no novo trajecto.

e Caso tenha actualizado o mapa desde que o trajecto foi guardado pela primeira vez, o
Nav N Go iGO 8 reconhece a alteragao e recalcula as instrugdes de conducéao de
acordo com as mais recentes informagdes de mapa disponiveis.

e O Nav N Go iGO 8 elimina do trajecto quaisquer pontos de passagem que tenha
deixado para tras durante o percurso bem como os segmentos de estrada utilizados
para chegar até aos mesmos. Para evitar que isto aconteca, caso pretenda guardar o
trajecto necessita de o fazer antes de iniciar a navegacgao.

3.13 Carregar um trajecto guardado
Esta funcionalidade esta disponivel no modo avangado apenas.
O procedimento é explicado a partir do ecra do mapa.

=P

1. Toque nos seguintes botdes: | 'Menu |, | Tajecto |, L
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Toque no trajecto que pretende percorrer.

No caso muito provavel da posigéo inicial do trajecto guardado ser diferente da actual
posigdo GPS, necessita de confirmar se pretende interromper a navegacao a partir da
actual posicdo GPS para utilizar o ponto de partida do trajecto carregado.

e  Se escolher esta opgdo, o novo célculo do desvio de trajecto automatico sera
desactivado.

e  Se optar por manter a actual posicdo GPS como o ponto de partida, o trajecto
sera recalculado a partir da sua posi¢ao actual.

O mapa ¢ apresentado e podera iniciar a navegagao.
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4 Guia de consulta (Modo avancado)

Nas seguintes paginas encontrara a descrigdo dos diferentes ecras de menu do Nav N Go
iGO 8 no Modo avangado. No Modo simples, estas fungdes actuam da mesma forma, mas sé

algumas estao disponiveis.

O Menu de Navegagao:

O Nav N Go iGO 8 comecga por apresentar o Menu de navegagao. A partir daqui podera

aceder aos seguintes ecras:

Visor Descricao

Mapa O Ecra de mapa.

Procurar Seleccionar o destino (por exemplo um enderego ou
um POI) ou utilizar o motor de pesquisa do Nav N Go
iGO 8 para qualquer outra razdo (por exemplo para
procurar o nimero de telefone de um POI).

Trajecto ﬂ‘ Gerir o trajecto activo (obter informagdes acerca do

Tt mesmo, altera-lo ou elimina-lo completamente ou em
parte) ou planear um trajecto sem recepgao GPS.

Gerir - Gerir dados do utilizador, tal como locais guardados

- (POls, Favoritos, Pinos e itens do Histérico), Trajectos
guardados e Registos de trajecto.

Opgoes = —é Gerir o comportamento do Nav N Go iGO 8 como, por

i exemplo, a disposi¢cdo do mapa durante a navegacao,

as linguas utilizadas ou os avisos.

4.1 Tamanho do mapa

O Nav N Go iGO 8 foi concebido, acima de tudo, para navegagao terrestre. E por esta razdo
que os mapas no Nav N Go iGO 8 se assemelham a mapas de estrada em papel. No
entanto, o Nav N Go iGO 8 proporciona muito mais do que os mapas normais de papel: pode
personalizar o aspecto e o conteudo do mapa.

O ecra mais importante e mais utilizado do Nav N Go iGO 8 é o Ecra de mapa.
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130.

!, Saint Margaret Street [E[H]
T ]

L A3212

Northumberland Avenue [ET]
O~ "—=

wial |
Cockspur Street

Durante a navegacgéao, o ecra apresenta informacgdes de trajecto e dados da viagem (captura
de ecra a esquerda) mas, ao tocar no mapa, sdo apresentados botdes e controlos adicionais
durante alguns segundos (captura de ecrd a direita). A maior parte do ecrd actua como

botodes.

Simbolo

Nome

Accéo

Pré-visualizagao de
mudanca de direcgédo, ou
seja, o préximo evento de
trajecto

Abre o ecra Informagdes de trajecto

Evento de trajecto a seguir
ao préximo

Abre o ltinerario

Dados da viagem

Abre o ecra Informagdes da viagem

Estado da bateria

Abre o Menu de utilizagao rapida

Xmam

Qualidade da posigdo por|
GPS

Abre o Menu de utilizagéo rapida

Veiculo utilizado no calculo
do trajecto

Abre o Menu de utilizagao rapida

Linha superior

Préoxima rua

n/d

Linha inferior

Rua actual e numeros de
casa a esquerda e a direita

n/d

H @

Modos de vista do mapa

Alterna entre os modos de mapa
2D e 3D

Abre o Menu de navegacéo

== Menu
Menu

j‘P Desvio Abre o] ecra Desvio,
Decvio proporcionando duas formas de

modificar o trajecto:
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Simbolo

Nome

Accao

e alista de Critérios de
pesquisa guardados

e um botado para evitar partes
do trajecto

Posicdo

Menu de posigao
(apresentado ao percorrer
um trajecto)

Abre o Menu de posicéo

Cursor

Menu de cursor
(apresentado quando nao
existe Posicdo GPS ou o
Cursor nado esta colocado
na actual Posicao GPS)

Abre o Menu de cursor

q <> On

Abrir / fechar Botbes de
controlo do mapa

Toque neste botdo para mostrar ou
ocultar os seguintes botdes de
controlo do mapa:

. Aumentar/diminuir o zoom

e  Girar o mapa para
esquerda/direita (mapa 3D
apenas)

e Inclinar para cima/para baixo
(mapa 3D apenas)

e Botbes de Predefinicdo de
zoom (mapa 2D apenas)

o Botbes de Predefinigdo de
zoom e inclinagéo (mapa 3D
apenas)

e Botao Voltar a posicao GPS

o Botdo Zoom inteligente

Rodar para a esquerda,
rodar para a direita

Roda o mapa 3D para a esquerda
ou para a direita

Inclinar para cima, inclinar

Inclina 0 mapa 3D

+ ¥ para baixo
+ Aumentar o zoom, diminuir|Dimensiona o mapa
- 0 zoom

Voltar a posicdo GPS
(apresentado quando a
Posicao GPS esta
disponivel e 0 mapa tenha
sido deslocado)

Toque neste botdo para colocar o
mapa de novo na actual posigao
GPS. Caso o mapa tenha sido
rodado no modo 3D, a rotagéo
automatica do mapa é também
reactivada.

Ieq
ey

Activar zoom inteligente
(substitui o botao anterior
caso nao exista posi¢ao
GPS ou 0 mapa nao tenha

Toque neste botdo uma vez para

activar o Zoom inteligente.

Prima e mantenha premido o botdo

sido movido)

para definir os limites de zoom do
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Simbolo

Nome

Accao

Zoom inteligente.

7l
L J

ra
a

(s
Ld

Botdes de Predefinicdo de
zoom (disponivel apenas no
Modo avangado)

Toque num_dos botbes de

predefinicdo para definir o nivel de
zoom para um valor fixo e
predefinido. Zoom inteligente esta
desactivado. Estes botbes estéo
disponiveis no modo 2D.

Prima e mantenha  premido

qualquer botdo para definir o valor

para o nivel actual do zoom ou para
rep6-lo para o seu valor original.

ra
L

Botdes de Predefinicdo de
inclinagéo (disponivel
apenas no Modo avangado)

Toque num_dos botbes de

predefinicdo para definir o nivel da
inclinagdo e do zoom para valores
fixos e  predefinidos. Zoom
inteligente esta desactivado. Estes
botdes estdo disponiveis no modo
3D.

Prima e mantenha  premido

qualquer botdo para definir o valor

para os niveis actuais de inclinagao
€ zoom ou para repb-lo para o seu
valor original.

__ Actual posicao GPS (ha n/d
Z.\AA estrada mais proxima)
Cursor  (localizagao  do|n/d
mapa seleccionada)
Informacgdes de faixa n/d
Linha laranja Trajecto activo n/d
Escala do mapa (apenas|n/d

250 m 500 m

mapa 2D)

4.1.1 icones no mapa

Existem varios icones de estado no mapa. A maioria também funciona como botao.
Proporcionam as seguintes informagoes:

e Qualidade da posigao por GPS

. Estado da Bateria

e Tipo de veiculo utilizado para o calculo do trajecto

¢ Estado do som (silenciado ou activado)

e Estado de gravacao do Registo de trajecto

e Estado de recepgao e processamento de TMC
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e Estado da comunicacao e ligagédo Bluetooth

4.1.1.1 Indicador de Bateria, Qualidade da posicdo GPS e Tipo de veiculo

Esta area € um indicador de estado multiplo e actua também como botdo que abre o Menu
de utilizagao rapida.

A parte da bateria apresenta informagdes acerca da bateria recarregavel do dispositivo.

icone

Descricao

< n

A bateria esta a carregar. O dispositivo funciona com alimentagéo externa.

A bateria ndo esta a carregar, mas esta na capacidade maxima.

A bateria ndo esta cheia mas ainda tem energia suficiente.

Necessita de recarregar a bateria.

A qualidade da recepgédo de GPS apresenta a actual precisdo das informacgdes relativas a

posicao.

icone

Descricao

O Nav N Go iGO 8 nao possui qualquer ligagdo ao Receptor GPS: A
navegacgao por GPS nio é possivel.

Dispositivos com Receptor GPS incorporado estdo permanentemente
ligados. Em tais dispositivos, o icone ndo é apresentado em circunstancias
normais.

O Nav N Go iGO 8 esta ligado ao receptor GPS mas o sinal é demasiado
fraco e o receptor ndo consegue determinar a posicéo GPS.

A Navegacao por GPS néo é possivel.

xn

il i

SO existe recepcdo de alguns satélites. Estdo disponiveis informagdes
relativas a posigcdo, mas a elevacgao (altitude) ndo pode ser calculada.

A Navegacao por GPS é possivel, mas o erro de posicdo pode ser
significativo.

XNumnm

Estao disponiveis informagdes relativas a altitude, a posigao é em 3D.

A Navegacgéao por GPS é possivel.

A parte restante do campo apresenta o tipo de veiculo utilizado para o calculo do trajecto.

Tipo de veiculo

Carro

Taxi

Autocarro

icone
=
&
2

Veiculos de Emergéncia

)]
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icone Tipo de veiculo

Bicicleta

Peao

4.1.1.2 Faixa indicadora de estado

Este € um
Unica faixa:

indicador de estado multiplo. Indica as seguintes informagdes de estado numa

icone

Descricao

A saida de som do Nav N Go iGO 8 esta silenciada.

A saida de som do Nav N Go iGO 8 esta activada.

O Nav N Go iGO 8 grava um Registo de trajecto quando esta disponivel uma
Posicao GPS.

A gravagao do Registo de trajecto esta desactivada.

N&o esta ligado qualquer receptor de TMC ou a fungédo de TMC esta desligada.

Esta ligado um receptor de TMC e esta a ser recebida uma estacao de radio com
transmissao de TMC.

Existem eventos de TMC novos e que nao foram lidos.

Uma parte do trajecto é contornada com base nos eventos de TMC.

Uma parte do trajecto esta mencionada nos eventos de TMC mas nao pbde ser
contornada (por exemplo, o destino esta numa rua congestionada).

O radio Bluetooth esta desligado.

O radio Bluetooth esta ligado mas n&o esta ligado qualquer telefone.

Existe um erro na ligagao Bluetooth.

O Nav N Go iGO 8 esté ligado a um telefone como um conjunto méos-livres
através de Bluetooth.

Existe uma chamada telefénica em curso através da ligacao Bluetooth.

4.1.1.3 Proximos dois eventos de trajecto (campos de Pré-visualizacdo de mudanca de

direc¢do)

Existem dois campos reservados no Ecrd de mapa para apresentar as proximas duas
manobras (eventos de trajecto listados no Itinerario). Sdo apresentados tanto o tipo de
evento (mudanga de direcgdo, rotunda, saida de auto-estrada, etc.) bem como a sua

distancia a

partir da actual Posicdo GPS.
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A maioria destes icones € muito intuitiva e muitos sdo conhecidos como sinais de estrada. A
seguinte tabela apresenta alguns dos mais frequentemente apresentados nos eventos de
trajecto. Os mesmos simbolos s&o utilizados em ambos os campos:

Descricao

Virar a esquerda.

Virar a direita.

Virar para tras.

Virar a direita.

Curva apertada a esquerda.

Manter-se a esquerda.

Continuar em frente na intersecgéo.

Entrar na rotunda. O nimero da saida é apresentado no circulo, mas
apenas para a proxima mudanga de direcgao.

Entra na auto-estrada.

Sair da auto-estrada.

Embarcar no ferry.

Sair do ferry.

A aproximar-se do proximo ponto de passagem.

A aproximar-se do destino.

Em certas situagdes, quando os eventos de trajecto ndo sdo importantes, estes campos
apresentam outras informacgdes Uteis. Estas sdo descritas aqui: pagina 17.

4.1.2 Objectos no mapa

4.1.2.1 Ruas e estradas

O Nav N Go iGO 8 apresenta as ruas de forma semelhante a dos mapas de papel. As suas
cores e a sua largura correspondem a sua importancia: é facil distinguir uma auto-estrada de
uma pequena rua.
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{(‘J"}SUgeStéO! Caso prefira ndo ver nomes de ruas durante a navegagdo, desligue esta
opgao (pagina 77).

4.1.2.2 Tipos de objecto 3D

==

Para activar ou desactivar a visualizacdo 3D no mapa, toque nos seguintes botbes: ' Menu ,

e _4?'1':_,3 EarddeMapa  OQpcoes 3D

Opees

O Nav N Go iGO 8 suporta os seguintes tipos de objecto 3D:

Tipo Descrigcédo

Marcos 3D Marcos sao representagdes em bloco ou artisticas em 3D de objectos
proeminentes ou muito conhecidos. Os marcos 3D estdo apenas
disponiveis em certos paises e cidades.

Modelo de[Sao apresentados montes e montanhas na imagem de fundo da vista de

elevagao mapa 3D e ilustrados a cores no mapa 2D.

Elstragas Interseccdes complexas e estradas isoladas na vertical (como, por

elevadas exemplo, passagens superiores ou tuneis subterrdneos) sao apresentadas
em 3D.

Edificios 3D Dados de edificios de uma cidade completamente em 3D que representam
a posicao e dimensao reais do edificio no mapa. Os dados de edificios
estao limitados ao centro das principais cidades dos EUA e da Europa.

Terreno 3D Os ados do mapa do terreno 3D apresentam alteragdes ao nivel do terreno,

elevagdes ou depressoes no terreno ao visualizar o mapa e ao utiliza-lo

para planear o mapa do trajecto em 3D ao navegar.

4.1.2.3 Elementos do trajecto activo

O Nav N Go iGO 8 apresenta o trajecto da seguinte forma:

Simbolo

Nome Descricao

Actual posi¢cdo GPS

A sua posigao actual apresentada no mapa.

e No modo pedestre é a posigao GPS
exacta.

e  Caso seja seleccionado um veiculo para
efectuar o calculo do trajecto, a seta é
colocada na estrada mais proxima.

A localizagéo seleccionada no Menu Procurar ou

Cursor (localizagdo do mapa
seleccionada)

um ponto do mapa seleccionado ao tocar no
mapa.

9,
M~

Ponto de partida

O primeiro ponto do trajecto.

Normalmente, se a Posicdo GPS estiver
disponivel, é o ponto de partida do trajecto. Caso
nao exista uma Posi¢cao GPS valida, o Nav N Go
iGO 8 utiliza a ultima Posicdo GPS conhecida
como o ponto de partida.
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Simbolo

Nome

Descricao

Ao utilizar um trajecto guardado, o Nav N Go iGO
8 pergunta se pretende utilizar a posicao GPS ou
o primeiro ponto do trajecto guardado como ponto
de partida.

Pode ainda modificar o ponto de partida no Menu
do cursor. Se o fizer, o novo célculo do desvio de
trajecto automatico necessita de ser desligado
para manter o ponto seleccionado como ponto de
partida.

Caso o novo calculo do desvio de trajecto
automatico seja desactivado para qualquer um
dos casos acima mencionados, tocar no icone

o

v no campo Pré-visualizagdo de mudanca de
direcgdo nao so inicia um recalculo do trajecto a
partir da actual Posicdo GPS, mas reactiva
também o novo calculo do desvio de trajecto
automatico.

B

Ponto de passagem

Um ponto de passagem é um destino intermédio.
Podera colocar os pontos de passagem que
pretender.

Destino (ponto de chegada)

O ultimo ponto do trajecto, o destino final.

Cor do trajecto

O trajecto esta sempre bem visivel com a sua cor
no mapa, tanto no modo de cores diurno como no
modo nocturno. O trogo activo do trajecto &
sempre apresentado numa sombra mais brilhante
do que os (proximos) trogos inactivos.

Trogo activo do trajecto

A seccdo do trajecto que esta a percorrer.

Caso néao tenha adicionado quaisquer pontos de
passagem (apenas um destino), todo o trajecto é
constituido pelo troco activo. Caso tenha
adicionado pontos de passagem, o trogo activo é
a parte do trajecto a partir do local actual até ao
proximo ponto de trajecto (o proximo ponto de
passagem ou o destino caso ndo existam mais
pontos de passagem para alcangar).

Trogo inactivos do trajecto

As futuras sec¢des do trajecto; cada uma torna-se
activa quando atinge o ponto de trajecto no seu
inicio.

As ruas e estradas que sao
excluidas da navegacéao

Pode escolher se pretende utilizar ou evitar certos
tipos de estrada (pagina 79). No entanto, quando
o Nav N Go iGO 8 nao pode evitar tais estradas, o
trajecto ira inclui-los e estes serédo apresentados
com uma cor diferente da cor do trajecto.

4.1.3 Menu Desvio

Este ecrd contém possibilidades de desvio rapido durante a navegacdo. Pode ser aberto

g

directamente a partir do Ecrd de mapa tocando em ' besvio
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O utilizador tem as seguintes opgoes:

e Na parte principal do ecra podera visualizar a primeira pagina dos Critérios de
pesquisa guardados. Seleccione quaisquer critérios para receber rapidamente a lista
de POls correspondentes mais proximos e instantaneamente planear um novo trajecto
até ao pretendido, ou inseri-lo como ponto de passagem no seu trajecto activo.

e No Modo avancgado sdo apresentados mais botdes na parte inferior:

) evitar
. . : Caso pretenda contornar uma parte do trajecto a partir

da proxima intersecgao, toque neste botdo e seleccione a distancia a evitar.

/ Apagar A evitar
o : Caso ja tenha utilizado a fung&o acima mencionada,

toque neste botédo para eliminar as restricdes do mapa.

4.1.4 Menu do cursor

Assim que seleccionar um ponto no Menu procurar, o0 mapa € apresentado com o Menu do
cursor, um menu com as acgdes possiveis para o ponto seleccionado.

Em alternativa, estes botdes de controlo surgem quando toca no mapa. Toque novamente

para colocar o Cursor, um ponto vermelho a irradiar. Agora toque em [€¥ser| e o0 Menu de
cursor abre com uma lista de opgdes.

De forma a apresentar uma parte do mapa em conjunto com o Menu de cursor, este contém

_ o Mais Opcoes...
apenas botdes em primeiro lugar. Toque em para obter todas as

opgoes.

Botao Descricao

n Fecha o Menu de cursor e regressa ao ecra anterior.

Diminui 0 zoom do mapa.

|
+ Aumenta o zoom do mapa.
>é4 Com o Menu do cursor aberto, é ainda possivel mover ou
= redimensionar o mapa, bem como tocar em qualquer ponto do mapa

para colocar o Cursor num novo local mas, ao utilizar este botao, o
Cursor volta ao local onde estava quando abriu o Menu do cursor.

Apresentado no local do Cursor caso esteja no mesmo local com o
qual Menu do cursor foi aberto.

Apresentado no local do Cursor caso a sua localizagao tenha sido
alterada desde que o Menu do cursor foi aberto.

Abre um novo ecra com o enderecgo e coordenadas do Cursor e com
a lista de POls nas proximidades.

. . Abre o Menu de Cursor no modo de ecra completo com as todas as
Mais Opgoes... opgoes possiveis.

Um novo trajecto é calculado com o Cursor como o novo destino. O

Fi*Deﬁnir como Destino trajecto anterior & apagado.
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Descricao

Caso o Cursor esteja no destino ou perto deste, este botao substitui
o anterior e elimina o destino actual do trajecto. O ultimo ponto de
passagem é promovido como destino ou, caso nao existam pontos
de passagem, o trajecto é eliminado.

[_J Inserir Etapa

O Cursor ¢ adicionado ao trajecto activo como um ponto de trajecto
intermédio, um ponto a ser alcangado antes do destino. Caso ja
exista um ponto de passagem no trajecto, o ecré Editar trajecto abre
para que possa decidir o local onde devera aparecer o novo ponto
de passagem no trajecto.

l‘ Remover pontos traj

Caso o Cursor esteja nos pontos de passagem ou perto destes, este
botéo substitui o anterior e elimina o ponto de passagem
seleccionado do trajecto. O trajecto é recalculado sem o ponto
eliminado.

Fﬂ:-" Continuar

A localizagédo do Cursor é anexada no final do trajecto como o novo
destino. O destino anterior & despromovido e torna-se o ultimo ponto
de passagem.

F".'!'." Métodos de Encaminhamento

F#Deﬁnir como Destino
Este botdo é semelhante ao botido mas abre

como um novo ecra, no qual o trajecto é calculado com todos os
possiveis métodos de célculo do trajecto (Rapido, Curto, Econémico
e Facil). Observe os resultados e escolha um dos trajectos para
navegar.

l:‘ Definir como Inicio

O Cursor torna-se o ponto de partida do trajecto. Isto significa que o
trajecto ndo sera iniciado a partir da actual posi¢cdo GPS e que o
Novo calculo do desvio de trajecto automatico tem de ser
desactivado de modo a manter o ponto de partida como o
seleccionado.

p Remover Inicio

Se o Cursor estiver no ponto de partida seleccionado ou na
proximidade deste, este botdo substitui o anterior e elimina o ponto
de partida do trajecto. A actual posicdo GPS é utilizada de novo
como o ponto de partida e o Novo célculo do desvio de trajecto
automatico é reactivado.

&
Adicionar POI

O Cursor € guardado como um POI de utilizador. Seleccione o grupo
de POI e dé um nome ao POI, em seguida seleccione um icone
adequado e introduza um numero de telefone ou qualquer
informacao adicional que deseje.

;4‘ Adicionar Pino

As localizagdes no mapa podem ser marcadas com Pinos. Ao
contrario dos POls, um Pino ndo tem nome nem outros detalhes,
apenas uma cor para ser distinguido dos outros no mapa.

(==}
; Remover Pino

Se o Cursor estiver num Pino ou na proximidade de um destes, este
botédo substitui o anterior e elimina o Pino do qual o Cursor esta
proximo.

_ % Adicionar Camara
[ de vigilancia

O Cursor € guardado como a localizagdo de uma Camara de
segurancga da estrada (camara de vigilancia ou camara de
semaforos). Abre-se um novo ecra onde pode definir o tipo de
camara, a direcgao do transito medido e o limite de velocidade
verificado (se aplicavel).

Editar Camara

l\-|l )

Se o Cursor estiver numa Camara de segurancga da estrada ou na
proximidade de uma destas, este botdo substitui o anterior e abre
um novo ecra onde pode editar os detalhes da camara.

GL’:? Adicionar aos Favoritos

A localizagdo do Cursor é adicionada a lista dos destinos
frequentemente visitados, os denominados Favoritos. Pode atribuir|
um nome ao Favorito.
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4.1.5 Menu de posicao

Sempre que seguir o trajecto recomendado no mapa (o Cursor é a actual posi¢do GPS), o
menu da posi¢ao substitui o menu do cursor. Ndo contém botdes que modificam o trajecto
actual, na medida em que a posi¢cao GPS néo é util como um ponto de trajecto.

A

Para abrir o menu da posicao, toque em 'Pesicdo

4.1.6 Ecré de Informagdes de trajecto

O ecra Informagdes de trajecto possui todos os dados e algumas das fungdes de que
necessita ao navegar. Existem duas formas de abrir este ecra:

e Pode ser aberto directamente a partir do Ecrd do mapa tocando no campo Pré-
85

visualizagdo de mudanca de direcgao (| ).

¢ No Modo avancgado, a partir do Menu de navegacgao toque nos seguintes botdes:

V(@ O Info Trajecto
Tjecto .

Info do trajecte

ABL| sl Al e = A2 e
London

Info do trajecto

500wt B o A o s s s A 76 e 120

London

1243km

Na secgao superior do ecra podera observar informagdes sobre o actual trajecto. Os campos
neste ecra sdo continuamente actualizados enquanto mantiver o ecra aberto.

Quando abrir 0 ecra, todos os campos contém informagdes sobre como alcangar o destino
final. Toque em qualquer um dos campos para visualizar dados nos pontos de passagem a
partir do primeiro até ao destino final novamente.

Existem os seguintes dados e fungdes neste ecra:

Nome

Descricao

Funcéo

Linha do Trajecto

A parte superior deste ecra apresenta
0 seu trajecto planeado como uma
linha horizontal. O seu ponto mais a
esquerda € o inicio do trajecto, o
mais a direita € o destino final e pode
visualizar as bandeiras de ponto de
passagem ao longo da linha,
espacadas de acordo com as sua
distancia.

Toque neste campo para
alterar o conteudo de todos
os campos de dados de
acordo com as informagdes
do ponto de passagem.

Chegada prevista

Apresenta o tempo previsto de
chegada ao destino final do trajecto
com base em informacodes
disponiveis para os restantes
segmentos do trajecto. O calculo ndo
pode ter em conta engarrafamentos e
outros possiveis atrasos.

Toque neste campo para
alterar o conteudo de todos
0s campos de dados de
acordo com as informacoes
do ponto de passagem.
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Nome

Descricao

Funcéo

Distancia a percorrer

Apresenta a distancia que necessita
de percorrer no trajecto antes de
alcancar o destino final.

Toque neste campo para
alterar o conteudo de todos
os campos de dados de
acordo com as informagdes
do ponto de passagem.

Tempo restante

Apresenta o tempo necessario para
alcancgar o destino final do trajecto
com base em informagdes
disponiveis para os restantes
segmentos do trajecto. O calculo ndo
pode ter em conta engarrafamentos e
outros possiveis atrasos.

Toque neste campo para
alterar o conteudo de todos
0s campos de dados de
acordo com as informagdes
do ponto de passagem.

Método

Este campo apresenta a forma como
o trajecto foi calculado. Apresenta o
Método de calculo do trajecto ou o
campo Veiculo a partir das Opgdes
de planeamento de trajecto. Caso
tenha escolhido Carro, Taxi ou
Autocarro, o tipo de trajecto (Rapido,
Curto, Fécil ou Econémico) sera aqui
apresentado; caso tenha
seleccionado Emergéncia, Bicicleta
ou Pedestre, esta informagbes sera
apresentada aqui.

Toque neste campo para
alterar o conteudo de todos
0s campos de dados de
acordo com as informagdes
do ponto de passagem.

icones de aviso

Nestes campos quadrados sao
apresentados simbolos graficos caso
estejam anexados avisos ao trajecto
planeado. Estes sdo avisos, portanto
0os icones apresentam sempre
informagdes para todo o trajecto,
mesmo que os campos de dados
apresentem valores sobre a posi¢ao
actual apenas a um ponto de
passagem.

Toque em qualquer um dos
icones para obter uma
explicacao.

Abre o ecra de Opc¢des de
planeamento de trajecto a
partir do menu Opgoes.

P

Abre o ecrda do mapa
concebido para
planeamento do trajecto.

I. Ignorar
—— proxima etapa

S6 é apresentado caso exista pelo
menos um ponto de passagem.

Elimina o proximo ponto de
passagem do trajecto.

o / Apag
trajecto

S6 é apresentado caso ndo existam
pontos de trajecto no trajecto.

Elimina o trajecto activo.

4.1.7 Ecré de Informacdes da viagem

O ecra Informagdes da viagem possui dados relativos a viagem e ao trajecto de que podera
necessitar durante a navegacao. Pode ser aberto directamente a partir do Ecrd do mapa

4:04
24 =

tocando no campo Dados da viagem (LEZ3).
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London

5.8

Distancia restaste

1243km

Tempo Chegada

4:35 7

Calc. Viagem

<=

hora GPS
16:21
Altitude
600m

Limite veloc

0km/h ™

Prox pto passag.

Os campos neste ecra sdo continuamente actualizados enquanto mantiver o ecra aberto.

Ao abrir o ecra, todos os campos de dados do trajecto contém informagbes sobre como

/ Prox pto passag.

alcancar o destino final Toque em

e 0os campos relativos ao trajecto

apresentam dados para o seguinte ponto de passagem. Toque no botéo repetidamente para
alternar entre as duas opcgoes.

Existem os seguintes dados e fungdes neste ecra:

Nome

Descricao

Funcao

e

Mostra se os campos de dados do
trajecto apresentam informagdes
sobre o destino final (bandeira
xadrez) ou sobre o proximo ponto de
passagem (bandeira amarela) .

Campo junto a bandeira

Apresenta o nome ou niumero da
actual estrada ou rua.

Pré-visualizagao de
mudanca de direc¢ao

Apresenta o tipo e distancia do
préximo evento de trajecto.

Bussola

Apresenta a direcgao para onde se
dirige actualmente.

Toque neste campo para o
apresentar no ecrd de mapa
num dos campos de Dados
da viagem.

Velocimetro

Apresenta a velocidade actual tanto
graficamente como em forma de
namero.

Toque neste campo para o
apresentar no ecra de mapa
num dos campos de Dados
da viagem.

Distancia restante

Apresenta a distancia que necessita
de percorrer no trajecto antes de
alcancar o destino final.

Toque neste campo para o
apresentar no ecra de mapa
num dos campos de Dados
da viagem.

Tempo restante

Apresenta o tempo necessario para
alcangar o destino final do trajecto
com base nas informacoes
disponiveis para os restantes
segmentos do trajecto. O calculo ndo
pode ter em conta engarrafamentos e
outros possiveis atrasos.

Toque neste campo para o
apresentar no ecra de mapa
num dos campos de Dados
da viagem.

Tempo Chegada

Apresenta o tempo estimado de
chegada no destino final do trajecto
com base nas informacoes
disponiveis para os restantes
segmentos do trajecto. O calculo ndo
pode ter em conta engarrafamentos e
outros possiveis atrasos.

Toque neste campo para o
apresentar no ecra de mapa
num dos campos de Dados
da viagem.

Hora GPS

Apresenta o tempo actual corrigido

com a diferenca de fuso horario. O

Toque neste campo para o
apresentar no ecrd de mapa
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Nome Descricao Funcéo

tempo exacto provém dos satélites |num dos campos de Dados
GPS e as informagodes do fuso da viagem.

horario provém do mapa ou podem
ser definidas manualmente nas
Opgoes regionais.

Altitude Toque neste campo para o
apresentar no ecra de mapa
num dos campos de Dados

da viagem.

Apresenta a elevagdo caso seja
facultada pelo receptor de GPS.

Limite de velocidade Toque neste campo para o
apresentar no ecra de mapa
num dos campos de Dados

da viagem.

Apresenta o limite de velocidade da
estrada actual caso o mapa a
contenha.

. Abre um novo ecrd com trés
/ Calc. Viagem Computadores de viagem
cujas definicbes podem ser
repostas.

Toque neste botao para
alterar o conteudo dos
campos Dados do trajecto
para apresentar
informacgdes sobre o
préximo ponto de
passagem.

/ Prox pto passag.

Se tocar no botao anterior, este Toque neste botdo e os
substitui-lo-a. campos Dados do trajecto
apresentam informacdes
sobre o destino final
novamente.

S~

A maioria dos campos neste ecra possui um simbolo El junto a si. Este simbolo mostra se o
campo a que esta anexado esta apresentado no mapa como Dados da viagem. Apresenta
também a posi¢ao dos dados da seguinte forma:

Simbolo Descricao

El Este valor néo é apresentado no ecra do mapa.

Este valor é apresentado no ecrd de mapa na area Dados da viagem.
El Este é o valor indicado na parte superior.

Este valor é apresentado no ecrd de mapa na area Dados da viagem.
I:l Este é o valor indicado ao meio.

Este valor é apresentado no ecrd de mapa na area Dados da viagem.
El Este é o valor apresentado na parte inferior.

4.1.7.1 Ecra do Computador de viagem
O ecra Computador de viagem proporciona os dados da viagem recolhidos Pode ser aberto

Colf =

directamente a partir do ecra Informagdes da viagem tocando em



Os campos neste ecra sdo continuamente actualizados enquanto mantiver o ecra aberto.

E possivel alternar entre as viagens, pausar e, em seguida, retoméa-las ou repor os seus
dados.

Existem as seguintes fungbes neste ecréa:

Descricao

Pausa a viagem actualmente apresentada no ecra. Os valores no ecra
deixam de mudar.

Este botao substitui o anterior caso tenha sido activado. Toque-lhe para
retomar a recolha de dados da viagem.

Repde as definigbes originais de todos os dispositivos de contagem
relativos a viagem actualmente apresentada. A recolha de dados da
viagem so0 é reiniciada quando o Nav N Go iGO 8 receber uma posigéo do
GPS.

Percorre todas as viagens.

4.1.8 Menu de utilizacao réapida

O menu de utilizagdo rapida é uma seleccdo de controlos que sao frequentemente

necessarios durante a navegagao. Pode ser aberto directamente a partir do ecrd do mapa
- Gk

o B

tocando em ks

Menu Ripido

Menu Ripida

Se tocar em qualquer um dos interruptores no menu de utilizagdo rapida excepto o Tipo de
veiculo, o ecrd do mapa volta de imediato. Um interruptor esta ligado se a ldmpada estiver
acesa. O botdo Tipo de veiculo é diferente. E um botdo multi-valores. Abre uma lista de
escolhas disponiveis e o simbolo do veiculo seleccionado é mostrado no botao.

Nome Funcéao principal (toque Funcéo (tocar sem
anico) soltar)
Barra de deslocamento |Ajusta o volume de som do Nenhuma acgao.
\Volume geral dispositivo. Todos os sons da
aplicagéo sao afectados.

do mapa.

Desactiva todos os sons de Nav N Abre Opcdes de som.
Go iGO 8.

Alterna entre os esquemas de cor Abre as opcdes dos Perfis
diurno e nocturno. Isto ndo desactiva |de cores.
a alternancia automatica entre os

Se ajustar apenas o volume, tera de |Abre o Menu de navegacéo.
utilizar este botéo para voltar ao ecra

4

&
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Nome

Funcéo principal (toque

Funcéao (tocar sem

anico) soltar)
dois esquemas: o outro esquema de
cor volta na préxima altura marcada.
Edificios 3D podem ser apresentados [Abre Opg¢des 3D.

no mapa. Utilize este interruptor para
suprimi-los temporariamente.

&

Toque neste botdo e seleccione o
Tipo de veiculo a ser utilizado para o
célculo do trajecto. Caso contrario, é
seleccionado nas opgbes de
Planeamento de trajecto nas Opgdes
(pagina 79).

Alterar o tipo de veiculo desencadeia
uma repeti¢cdo do célculo do trajecto.

Abre as opgdes de
Planeamento do trajecto.

Activa ou desactiva a gravagao do
registo de trajecto; caso contrario,
esta é controlada no ecra Gerir
registos de trajecto.

Abre Gerir registos de
trajecto.

Abre o ecrd de dados do GPS com
informacdes de satélite, dados
provenientes do receptor do GPS e
um atalho para o ecra de opgdes de
GPS, se necessario (a detecgdo do
receptor do GPS é automatica).

Nenhuma acgao.

Quando um receptor de TMC esta
ligado ao Nav N Go iGO 8, este
botéo abre a lista de mensagens de
TMC e proporciona acesso as
Opcdes de TMC e aos ecras de
opgoOes da estacao de radio.

Nenhuma acgao.

/ Bluetooth

Abre o ecra de opcgdes de Bluetooth.

Nenhuma acgao.

4.1.9 Ecra de dados de GPS

| N IT1T1L)
=l &
T ; = o LT ’ : =
oque nos seguintes botdes: ) para abrir 0 ecra de

Dados de GPS e para visualizar o estado da recepgédo GPS.
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Dados GPS

Alto

1948 ft

35.32 mph
Precisio

8:07:47
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Cor

Nome

Descricao

Verde

Amarelo

Cinzento

VVermelho

Indicador de
qualidade da
posicdo GPS

O Nav N Go iGO 8 possui uma ligagéo ao
receptor GPS e estéo disponiveis
informagdes de posicdo GPS em 3D: O
Nav N Go iGO 8 pode calcular tanto a
posi¢cao GPS horizontal como vertical.

O Nav N Go iGO 8 possui uma ligagéo ao
receptor GPS e estio disponiveis
informacgdes de posigcdo GPS em 2D:
apenas a posi¢ao horizontal é calculada, o
Nav N Go iGO 8 nao pode calcular a sua
posicdo GPS vertical.

Nav N Go iGO 8 possui ligagdo ao
receptor GPS mas nao estao disponiveis
informacgdes de posigdo GPS.

Nav N Go iGO 8 ndo possui qualquer
ligagao ao receptor GPS.

\Verde,
intermitente

Amarelo,
intermitente

VVermelho,
intermitente

Indicador de
qualidade da
ligagdo GPS

Nav N Go iGO 8 esta ligado ao receptor
GPS.

Nav N Go iGO 8 néo possui ligagéo ao
receptor GPS mas esta a tentar
estabelecer uma ligacao.

O Nav N Go iGO 8 nao possui ligagao ao
receptor GPS e néo tenta estabelecer
uma ligagéo.

Circulo de visualizagao do céu

O céu virtual representa a parte visivel do
céu sobre o utilizador, com a posicao
actual no centro. Os satélites sao
apresentados na posicdo actual. O GPS
recebe dados tanto dos satélites verdes
como dos amarelos. Os sinais dos
satélites a amarelo sao apenas recebidos,
ao passo que os satélites a verde sao
utilizados pelo GPS para calcular a
posicao actual.

n/d Coordenadas A sua actual posicdo GPS esta no formato
WGS84.
n/d Barra de estado para satélites [As barras mais escuras s&o para os

satélites a amarelo e as barras acesas
sao0 para os satélites a verde. Quantos
mais satélites forem localizados pelo GPS
(a verde), melhor sera o calculo da
posicao.

4.2 Procurar menu

==l

Seleccionar o destino do seu trajecto. Toque nos seguintes botdes: | Menu | [ Frocurar

69




Botéo Descricao Referé
ncia
o, Se sabe uma parte da morada, é a forma mais rapida de ggglna
et encontrar a localizagao.
@ E possivel seleccionar o destino a partir dos milhares de |pagina
e POls incluidos no Nav N Go iGO 8 ou a partir dos 42
anteriormente criados.
L Os destinos ja introduzidos no Nav N Go iGO 8 estao pagina
 Historico disponiveis no Historico. 44
D — Pode seleccionar o destino introduzindo as suas pagina
coordenada coordenadas. 44
' _Favoritos Pode seleccionar como destino uma localizagdo que ja Zgglna
e

tenha guardado como Favorito.

7/

Abre um ecra especial do mapa em 2D optimizado para o
planeamento do trajecto. Apenas os botdes Aumentar
zoom e Diminuir zoom e os botdes de modificagdo de
trajecto do menu do cursor aparecem.

4.3 Menu do trajecto

==0.e

Guarde, carregue e edite os seus trajectos. Toque nos seguintes botbes: Menu ', [ Tejeco |,
Botao Descricao Referé
ncia
O Info Trajecto Abre um ecrd com dados uteis sobre o trajecto. pagina
63
E Itinersria E possivel consultar as instrucdes de condugdo que olpagina
Nav N Go iGO 8 segue durante a navegagdo. Pode(26
excluir manobras ou ruas para ajustar o trajecto as suas
preferéncias.
((,// Editar trajecto Pode modificar o trajecto: remova os pontos de trajecto|pagina
y ou altere a sua ordem. 46
0 Apag trajecto Apagar o trajecto activo com todos os pontos de trajecto|pagina
(ponto de partida, pontos de passagem e destino). Se(48
decidir mais tarde que necessita do mesmo trajecto, tera
de recria-lo de origem.
[—'-1 Guerdar Trojects Pode guardar o trajecto activo para utilizar mais tarde. pagina
50
) rregar Pode carregar um trajecto guardado previamente para|pagina
{piesto efectuar a navegagao. 50
/ Opgoes Abre o ecra de Opgbes de trajecto com controlos paralpagina
modificar o veiculo, os tipos de estrada utilizados para o[79
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Botéo Descricao Referé
ncia

calculo do trajecto ou o método de calculo do trajecto.

=/ Pode executar uma demonstracdo do trajecto a alta|pagina
velocidade. 27

= / m Pode executar uma demonstragcdo do trajecto a
velocidade normal.

4.4 Menu de gestao

=

Pode gerir o contetdo que Nav N Go iGO 8 armazena. Toque nos seguintes botdes: ' Menu ,

'™ |
[
sen -
Botao Descricao Referéncia
Trajectos Renomear ou eliminar trajectos guardados pagina 71
ﬂ' Guardados
@ L Eliminar itens do Histérico pagina 72
' Historico

Gravar, simular, renomear ou eliminar registos de trajecto, |pagina 72

fengiataiects atribuir-lhes cor para serem mostrados no mapa
. Renomear ou eliminar Favoritos pagina 73
Favoritos
"y
% POIL Criar, actualizar ou eliminar POls pagina 73
Criar, actualizar ou eliminar Grupos de POls
Modificar as opgoes de visibilidade POls
%Eﬁ%ﬁ?ga Criar, renomear ou eliminar Critérios de Busca Guardados [°29'"@ 74

4.4.1 Gerir Trajectos Guardados

==]u
Gerir

Pode gerir os trajectos previamente guardados. Toque nos seguintes botdes: | Menu

Trajectos
' Guardados

Botao Descricao

Botdo com o nome do trajecto [Abre o trajecto seleccionado para edig¢ao.
guardado

®

Elimina o trajecto seleccionado.
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Descricao

o/

Apaga a lista de trajectos guardados.

<>

Desloque-se entre paginas para obter itens adicionais da
lista.

4.4.2 Gerir Historico

Pode gerir a lista de localizagdes que utilizou ultimamente. Toque nos seguintes botdes:

% 3
b/ ' Histarico
Meny |, G

Botao

Descricao

Elimina o item seleccionado no Histérico.

®
/s

Elimina todo o Histérico.

<>

Desloque-se entre paginas para obter itens adicionais da lista.

4.4.3 Gerir registos de trajecto

Pode gravar Registos de trajecto e, em seguida, reproduzi-los, apresenta-los no mapa e

visualizar os seus detalhes. Toque nos seguintes botdes: [ Menu

==1"

Gerir

ﬁ I Reg. de trajecto

Botao

Descricao

Comecga a registar o trajecto que percorrer. (Pode também
comecar a gravar um registo de trajecto no menu de utilizagéo
rapida.)

Parar
a Gravacgao

Para a gravacédo em curso do Registo de Trajecto. (Pode
também parar a gravagcédo de um registo de trajecto no Menu de
utilizacéo rapida.)

Botdo com o nome do
registo de trajecto

Apresenta os detalhes do Registo de trajecto seleccionado.

L)

Inicia uma reproducao simulada do Registo de Trajecto
seleccionado no mapa.

Desloque-se entre paginas para obter itens adicionais da lista.

Quando os detalhes do registo de trajecto sdo mostrados:

Botao

Descricao

Botdo com o nome do
Registo de Trajecto

Abre um ecréa de teclado para deixa-lo renomear o Registo de
Trajecto.

Toque neste botédo para ocultar o Registo de Trajecto no mapa.
Nenhuma cor sera atribuida ao Registo de Trajecto.
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Botao

Descricao

Toque num dos botdes de cor para atribuir uma cor ao Registo
de Trajecto. O Registo de Trajecto € mostrado no mapa com
esta cor.

E/

O mapa volta com o Registo de Trajecto. A escala do mapa é
alterada para mostrar o Registo de Trajecto inteiro.

Elimina o Registo de trajecto seleccionado.

Guarda o Registo de Trajecto no cartdo de memodria inserido no
formato GPX.

4.4.4 Gerir Favoritos

="
-
Pode gerir a lista dos seus Favoritos. Toque nos seguintes botdes: [Menu |, [ et
~ Favoritos
Botéo Descricao

Botdo com o nome do
Favorito

Abre o Favorito seleccionado para edigao.

Elimina o item seleccionado na lista dos Favoritos.

®
o e

Apaga a lista de Favoritos.

<J>

Desloque-se entre paginas para obter itens adicionais da lista.

4.4.5 Gerir POls

Pode gerir os seus POls e

aqueles fornecidos com

% POL

definir a visibilidade POI tanto para os seus POls como para

==
-
o0 produto. Toque nos seguintes botdes: [Menu | [ G

Botdo / icone

Descricao

Botado com o nome do grupo
de POI

Abre a lista dos subgrupos deste grupo de POI. A nova lista
comporta-se tal como a esta.

Botdo com o nome e
endereco de um item de
POI

Abre o POI seleccionado para edicdo. Apenas os POls que
criou aparecem nesta lista.

Editar

Abre o grupo de POI seleccionado para edigéo.

o/ES

Toque para filtrar a lista para conter apenas os POls que
guardou.
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Botdo / icone

Descricao

0/

Toque para ver todos os POls na lista.

Cria um novo grupo de POI no nivel de grupo indicado.

<|>

Desloque-se entre paginas para obter itens adicionais da lista.

Este grupo de POI nao é mostrado no mapa.

Este grupo de POI e todos os seus subgrupos sdo mostrados no
mapa.

Este grupo de POI e alguns dos seus subgrupos sdo mostrados
no mapa.

| @ MmO

Este grupo de POI contém POls que guardou.

Quando um grupo de POI é aberto para edigao:

Botao

Descricao

Desligado

Os itens no grupo de POI ndo serdo mostrados no mapa.

Perto Média

Os botbes de distancia definem o nivel de zoom a partir dos
quais os itens no grupo de POI serdo mostrados no mapa.

A mesma visibilidade
em Subgrupos

Os subgrupos no grupo de POI editado herdarao as opgdes de
visibilidade.

Botdo com o icone do grupo

de POI

Toque neste botao para seleccionar um novo icone para o
grupo de POI.

H / Remover

Elimina o grupo de POI editado. S¢ esta autorizado a remover
grupos de POI que criou.

Quando um item de POI é aberto para edigo:

Botao

Descricao

Botdo com o nome do POI

Toque neste botao para renomear o POI.

Botdo com o icone do POI

Toque neste botéo para seleccionar um novo icone para o POI.

Toque neste botdo para introduzir um ndmero de telefone para o
POI.

Toque neste botdo para introduzir informagdes adicionais para o
POI.

Toque neste botao para eliminar o POI seleccionado

Toque neste botao para mover o POI para um outro grupo de
POl ou subgrupo.

4.4.6 Gerir Critérios de Pesquisa Guardados
Pode gerir a lista dos critérios de busca previamente guardados para encontrar facilmente os

-
b
Gerir

==

tipos de POI frequentemente procurados. Toque nos seguintes botbes: ! Menu | ,

| Pesquisa
%Guar ada
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Botéo Descricao

Botdo com o nome dos Critérios de Toque para renomear a pesquisa guardada.
Busca Guardados

Elimina o item seleccionado na lista.

/ Apagar Tudo Elimina toda a lista.

Desloque-se entre paginas para obter itens
' adicionais da lista.

. . Toque para guardar um novo critério de pesquisa.
<Adic. nova pesquisa> Tal como quando procura um POI, comece por
seleccionar a referéncia de pesquisa e, em seguida,
seleccione o grupo de POI ou subgrupo onde
pretende procurar.

4.4.7 Gestéo dados utilizador
Pode gerir os dados que guardou (Pinos, POls, Favoritos, Historico e Reglstos de Traiecto) e

as opcdes que fez no programa. Toque nos seguintes botdes: | Menu |,
Gest dados

utiliz
Botéo Descricao
Remover pino As localizagbes do mapa podem ser marcadas com Pinos
. ;{& Adicionar Pino
utilizando o botdo no menu do cursor.

Toque neste botao para remover todos os seus Pinos do mapa.

Copia de seguranga dos

dados do utilizador Todos os dados do utilizador e as opgbes actuais serdo

guardados no cartdo de memoria inserido. Existe sempre um
ficheiro de copia de seguranca. Se realizar uma copia de
segurangca mais tarde, a anterior é substituida pelas novas
informacgdes.

Repor dados do utilizador Todos os dados e opgbes do utilizador sdo substituidos por

informagdes armazenadas no ficheiro de copia de seguranca.
Os dados e opgdes criados depois da copia de segurangca mais
recente serao perdidos.

Eliminar dados do utilizador |Todos os dados do utilizador serao eliminados e as opgoes
voltardo para as suas predefinigdes originais.

Repor definigbes de fabrica |Todas as opgbes voltarao para as suas predefini¢gdes originais
mas nenhum dado do utilizador sera eliminado.
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4.5 Menu Opcoes

Pode configurar as opg¢des do programa e modificar o comportamento de Nav N Go iGO 8.

E a-_,"é.

Toque nos seguintes botdes: | Menu |, [ s

O menu Opgdes tem duas paginas de submenus. Toque em . para aceder as outras

opgoes.

i;-jECli de Mapa o Som MGPS AT‘MC

= | o
Ecra de Mapa Som
P
= J N
.?""F
7\ 4
Navegacio Avisos Didrios traj Sobre

-—
!&r Penementa daprcursa | et Regional @Menu Dmsposltlvo

A‘ Navegagio Aﬁmscs ﬁ Didrios traj B Sobre

Ecras do menu.

Botéo Descricao Referéncia
~ S Pode afinar a aparéncia e o contetdo do ecra do |pagina 77
&/’ B mapa.
“ 2 Pode ajustar os sons do Nav N Go iGO 8. pagina 78
m
i Estas opgdes definem como os trajectos serdo  |pagina 79
= do percurso calculados.

| vy T Estas opgbes permitem-lhe personalizar a pagina 81

p=d Regional aplicacdo de acordo com as suas opcdes de
idioma, unidades de medida, hora e data e
respectivos formatos locais, bem como escolher o
perfil de orientagéo por voz da sua preferéncia.

I([? Navegacdo Pode controlar como Nav N Go iGO 8 se pagina 82

— comporta durante a navegagao.

A Avisos Pode activa algumas adverténcias uteis e pagina 83
desactivar o ecra tacti num veiculo em
movimento com o Modo de seguranga.

(I@’GPS Pode configurar a ligagdo ao receptor de GPS. ~ |Pagina 84

'\ TMC Pode configurar a ligagdo ao receptor de TMC.[P29'"d 84
= Caso o receptor de TMC esteja a funcionar, pode
seleccionar a estacéo de radio a receber.

+= Menu Pode modificar o aspecto e o comportamento dos pagina 85
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Descricao Referéncia

Pode alterar algumas opg¢des do dispositivo para
controlar a luz de fundo do ecra quando o Nav N
Go iGO 8 estiver em funcionamento.

pagina 85

Pode configurar uma gravagdo automatica do
Registo de Trajecto e afinar as respectivas
opgoes.

pagina 86

Este ecra ndo possui fungdo de navegagao.
Fornece apenas informagdes acerca das licengas
e dos mapas incluidos no sistema de navegagéo.

S]] e

Pode mudar para o modo simples. No modopaglnag
simples, apenas algumas das opg¢des acima
estdo disponiveis. As restantes definicbes sao
definidas de acordo com os valores ideais para a

utilizagdo normal.

4.5.1 Opcgdes do ecrd do mapa

==

Pode afinar a aparéncia e o conteudo do ecrd do mapa. Toque nos seguintes botdes: [ Menu

(g - ] ﬂ"-j Ecré de Mapa
Onc _—

Botao

Descricao

Opgoes 3D

Utilize as op¢des 3D para determinar os objectos 3D actuais que
sdo apresentados no mapa e para ajustar o nivel de detalhe
visual 3D. As opgdes sdo as seguintes:

Marcos: Marcos sao representagdes em bloco ou
artisticas em 3D de objectos proeminentes ou muito
conhecidos. Os marcos 3D estao apenas disponiveis em
certos paises e cidades.

Estradas elevadas: Intersecgdes complexas e estradas
isoladas na vertical (como, por exemplo, passagens
superiores ou tuneis subterraneos) sédo apresentadas em
3D.

Visibilidade dos edificios: Dados de edificios de uma
cidade completamente em 3D que representam a posigao
e dimenséo reais do edificio no mapa. Os dados de
edificios estao limitados ao centro das principais cidades
dos EUA e da Europa.

Nivel de detalhe do terreno: Os ados do mapa do terreno
3D apresentam alteragdes ao nivel do terreno, elevagdes
ou depressdes no terreno ao visualizar o mapa e ao
utiliza-lo para planear o mapa do trajecto em 3D ao
navegar.

Perfis de cores

Nav N Go iGO 8 tem capacidade para mostrar o mapa e 0s
menus em diferentes cores durante o dia e durante a noite.

Seleccione os perfis de cores a serem utilizados em cada modo
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Botado

Descricao

e seleccione a alternancia automatica ou manual entre os perfis
de cor nocturnos e diurnos.

Elevagdo em mapa 2D

Os mapas a 2D podem também apresentar informagdes a 3D.
Estes mapas de planta podem indicar a elevagédo com cores e
sombreado.

Mostrar Nomes das
Estradas

Os nomes das ruas e icones POl podem ser perturbadores no
mapa durante a navegagao. Com este interruptor, pode suprimir
estes elementos do mapa quando Nav N Go iGO 8 segue a sua
posicdo no mapa. Se mover 0 mapa, tanto os nomes das ruas
como os icones POI reaparecem de imediato.

Informacgdes de faixa

Alguns mapas contém informagcbes de faixa para ajudar a
posicionar o carro na proxima intersecg¢ao. Esta opg¢ao indica ao
Nav N Go iGO 8 se devera apresentar esta informacao na parte
superior ou inferior do mapa.

4.5.2 Opcdes de Som

% o-__,'é

Pode ajustar os sons do Nav N Go iGO 8. Toque nos seguintes botdes: ['Menu |, [ osbs

05 s

Botao

Descricao

Volume geral

Utilize o interruptor para suprimir todos os sons do dispositivo e,
depois, reactiva-los de novo. A posi¢cao do selector determina o
nivel de volume.

O volume do som da Nav N Go iGO 8 é independente das
opcdes do dispositivo. Quando sai do programa, as opg¢des
predefinidas do dispositivo s&do reactivadas.

\Volume Guia em Voz

O indicador ajusta a intensidade do volume dos avisos de voz.
Na sua posigdo mais a esquerda, a guia de voz € suprimida; na
sua posi¢cao mais a direita, o volume mais elevado é aplicado.

Sons de tecla

Os Sons de teclas sao confirmagdes sonoras da activacao de
botdes nao virtuais ou de toques no ecra tactil.

Este interruptor liga ou desliga os sons de tecla. Os sons de
tecla sdo reproduzidos no nivel de volume geral.

\Volume Dinamico

Ao conduzir a alta velocidade, o ruido do carro pode ser
demasiado elevado para ouvir claramente a orientagdo por voz
e outros sons. Se utilizar o volume dindmico, é possivel
configurar o Nav N Go iGO 8 para aumentar o volume quando a
velocidade excede um determinado minimo e atingir o volume
maximo numa determinada velocidade maxima.
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4.5.3 Opcdes de Planeamento do trajecto

Estas opcdes definem como os trajectos serdo calculados. Toque nos seguintes botdes:

EB P ) A Planeamento

Menu

= do percurso
Onces =

’

Botao

Descricao

\Veiculo

E possivel definir o tipo de veiculo que ira utilizar para navegar
pelo trajecto. Com base nesta opgao, alguns dos tipos de
estrada podem ser excluidos do trajecto (por exemplo, auto-
estradas para pedestres), ou algumas restricdes poderao néo
ser tomadas em consideragéo (por exemplo, veiculos de
emergéncia tém apenas algumas restricoes).

Tipos de estrada utilizados
para planeamento de

trajectos

Para que o trajecto satisfaca as necessidades do utilizador, é
possivel definir os tipos de tratada que devem ser considerados
e os que devem ser excluidos do trajecto, se possivel.

A exclusdo de um trajecto € uma preferéncia. Nao implica
necessariamente proibicao total. Se sé puder chegar ao seu
destino utilizando alguns dos tipos de estradas excluidos, eles
serdo utilizados, mas s6 se for mesmo necessério. Neste caso,
€ apresentado um icone de aviso no ecra de Info do trajecto e a
parte da estrada que ndo corresponde a preferéncia do
utilizador sera apresentada com uma cor diferente no mapa.

Método de calculo do

trajecto

Pode escolher entre diferentes tipos de trajecto. O método de
criagdo de trajectos pode também ser escolhido durante a
criagéo do trajecto: quando o destino é seleccionado, toque em

F:"D' Métodos de Encaminhamento
no menu do Cursor.

Utilizar informagdes de

transito

Quando as mensagens de TMC forem recebidas, esta opgao
indica ao Nav N Go iGO 8 se devera utilizar essas informagdes
no planeamento do trajecto.

Recalcul
transito

ar para evitar

Esta opg¢do determina como o Nav N Go iGO 8 utiliza as
informagdes de TMC recebidas na repeticdo do calculo do
trajecto:

¢ Automatico: Quando a repeticdo do calculo do trajecto se
torna necessaria com base nos eventos de TMC
recebidos, o Nav N Go iGO 8 repete automaticamente o
calculo do trajecto.

e Manual: Quando a repeti¢cdo do calculo do trajecto se
torna necessaria com base nos eventos de TMC
recebidos, o Nav N Go iGO 8 notifica-o dessa situagao
mas pode decidir se pretende repetir ou nao o calculo.

e Desactivado: Os eventos de TMC s6 sdo tomados em
linha de conta quando o trajecto é calculado de novo
numa situagao de desvio de trajecto.

Tipos de veiculos:

e Carro

e Taxi

e Autocarro
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. Bicicleta

° Peao

Veiculos de Emergéncia

Tipos de estrada utilizados para planeamento de trajectos:

Tipo

Descricao

Auto-estradas

Podera ter de evitar auto-estradas ao conduzir um carro lento ou se estiver a
rebocar outro veiculo.

Estradas nao
pavimentadas

Nav N Go iGO 8 exclui estradas néo pavimentadas por predefini¢gdo: estradas
nao pavimentadas podem estar em mas condigdes e normalmente néo é
possivel atingir o limite de velocidade nas mesmas.

Estradas com

Por predefinicao, Nav N Go iGO 8 inclui estradas com portagem (estradas

portagem com portagem onde existe uma taxa de utilizagdo) nos trajectos. Se
desactivar as estradas com portagem, o Nav N Go iGO 8 planeia o melhor
trajecto sem portagens.

Vias pagas As vias pagas sao estradas com portagem onde pode adquirir um passe ou
vinheta para usar a estrada por um maior periodo de tempo. Podem ser
activadas ou desactivadas a partir de estradas com portagem.

Autorlza,\g:_ao Podera necessitar de uma autorizagdo dos proprietarios para utilizar certas

necessaria estradas ou entrar em certas areas. Nav N Go iGO 8 exclui por predefinicao
estas estradas do célculo do trajecto.

Ferries

Nav N Go iGO 8 inclui ferries num trajecto planeado por predefinicdo. No
entanto, um mapa nao contém necessariamente informagdes sobre a
acessibilidade de ferries temporarios. Podera ter ainda de pagar uma taxa no
ferry.

Planeamento
de fronteira

Em alguns casos, o trajecto calculado de acordo com as suas outras
preferéncias de trajecto e navegacao poderia conduzir a outro pais. Caso ndo
pretenda sair do pais, desligue esta opgéo.

Faixas de
partilha de
carro

Este controlo sé aparece quando se navega nos EUA. Deve verificar se esta
autorizado a utilizar faixas de partilha de carro antes de activar este tipo de
estrada.

Tipos de método de célculo do trajecto:

Opcéao Descricao

Rapido Proporciona o trajecto mais rapido possivel caso possa viajar proximo
do limite de velocidade em todas as estradas. E normalmente a melhor
opg¢éao para carros rapidos e normais.

Curto Proporciona um trajecto que corresponde a distancia total mais
pequena de todos os trajectos possiveis entre os pontos de trajecto.
Normalmente util para pedes, ciclistas e veiculos lentos.

Econdémico

Combina os beneficios do Rapido e do Curto: O Nav N Go iGO 8
efectua o célculo como se estivesse a calcular o trajecto Rapido, mas
toma também outras estradas para poupar combustivel.
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Opcéao

Descricao

Facil

Proporciona um trajecto com menos curvas. Com esta opgao, pode
fazer com que o Nav N Go iGO 8 escolha, por exemplo, uma auto-
estrada em detrimento de uma série de pequenas estradas ou ruas.

4.5.4 OpgOes regionais

Estas opgoes permitem-lhe personalizar a aplicagao as suas opgdes de idioma, unidades de
medida, hora e data e respectivos formatos locais, bem como escolher o perfil de orientagao

=
</ P Regional
Onces

==

por voz da sua preferéncia. Toque nos seguintes botdes: | Menu \

Botao

Descricao

Lingua do programa

Este botdo apresenta a lingua escrita actual da Nav N Go iGO 8
interface do utilizador. Tocando no botao podera seleccionar
uma nova lingua a partir da lista de linguas disponiveis. Se
alterar esta opgao, a aplicacao sera reiniciada; ser-lhe-a pedida
uma confirmagao.

Perfil de voz

Este botdo mostra a lingua actual da orientacdo por voz.
Tocando no botdo podera seleccionar uma nova lingua a partir
da lista de linguas e oradores disponiveis. Toque num destes
itens para ouvir um exemplo da voz. Toque em OK depois de
seleccionar a nova lingua.

Unidades

E possivel definir as unidades de distancia a serem utilizadas
pelo programa. O Nav N Go iGO 8 podera nao suportar todas as
unidades indicadas em alguns dos idiomas da voz de
orientagdo. Se seleccionar uma unidade de medida nao
suportada pela lingua da orientagdo por voz seleccionada,
aparecera uma mensagem de aviso.

Definir data & Formato da
hora

Pode definir o formato de data e hora. Estao disponiveis varios
formatos internacionais.

Opcgoes de Hora e Fuso
Horario

Pode aceder as opgdes de hora e fuso horario. Nav N Go iGO 8
ajuda-o a corrigir a hora do dispositivo para a sempre exacta
hora do GPS. Nav N Go iGO 8 pode também ajuda-lo a definir o
fuso horario com base na sua actual posicdo GPS.

Opcdes de Hora e Fuso Horario:

Botao

Descricao

Autocorrecgao de tempo
para GPS

Utilize esta funcionalidade para sincronizar o relégio do seu
dispositivo com a hora muito precisa fornecida pelo receptor de
GPS.

Utilizar Fuso Horario Auto

Utilize esta funcionalidade para sincronizar o fuso horario do
relogio do seu dispositivo com base na sua actual posicao GPS.
Isto é util se viaja internacionalmente.

Definir Fuso Horario

Defina manualmente o fuso horario caso néo pretenda
sincronizar automaticamente o fuso horario. Isto permite-lhe
utilizar a Autocorrecgao de tempo e aplicar uma diferenga de
fuso horario para obter a hora desejada.
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Botado

Descricao

Compare os tempos do
GPS e do dispositivo

A hora actual do receptor de GPS e do relégio do dispositivo €
apresentada. Note que o relogio GPS so6 esta disponivel com a
recepcao GPS. Isto permite-lhe verificar se € necessaria alguma

correcgao.

4.5.5 Ajustes de navegacgao

Pode controlar como Nav

N Go iGO 8 se comporta durante a navegacao. Toque nos

EE o"..;"é AF Navegacdo
—

seguintes botdes: Menu |, [ o=

Botado

Descricao

Manter posigao estrada

Esta fungdo permite aos condutores corrigirem sempre 0s erros
de posicdo GPS, fazendo corresponder a posi¢cdo do veiculo
com a rede de estradas. Para a navegagao dos pedestres, esta
funcionalidade é automaticamente desactivada para permitir que
o software mostre a sua posigao exacta.

Ao cancelar esta fungéo também cancela a filiragem de erros de
posicdo GPS. A posicdo mostrada no mapa estara sujeita a
todos os erros e flutuagdes de posicao.

Novo calculo do desvio de
trajecto

Este interruptor diz ao Nav N Go iGO 8 se deve proceder a um
novo célculo automatico do trajecto sempre que o utilizador se
desviar do dito trajecto. Se esta funcionalidade for desactivada,
deve iniciar a repeticdo do calculo do trajecto manualmente,
caso contrario a navegacao sera parada até voltar ao trajecto
originalmente recomendado.

Definir um outro ponto além da actual posicdo GPS como ponto
de partida do trajecto activo desactivara automaticamente esta
funcionalidade.

Restaurar fungao Bloquear-
na-Posicao

Caso tenha movido ou rodado o mapa durante a navegagéo,
esta funcionalidade coloca o mapa novamente na posicao GPS
actual e reactiva a rotagao automatica do mapa apds o periodo
de inactividade determinado.

Perspectiva automatica

Esta funcionalidade muda a vista de mapa para o modo de
Perspectiva quando o préximo evento do trajecto ainda estiver
longe. A perspectiva € uma diminuigao da vista 2D para que
possa ver a area circundante. Os seguintes controlos estao
disponiveis para Perspectiva automatica:

o Distancia de mudanca de direccao para Perspectiva: A
vista do mapa muda para o modo de Perspectiva se o
préximo evento do trajecto estiver pelo menos tao longe
quanto este valor.

e Nivel de zoom predefinido: O modo de Perspectiva
aparece com este nivel de zoom. Pode alterar a escala
do mapa no modo de Perspectiva mas da préxima vez
que a Perspectiva aparecer de novo, este nivel de zoom
volta a ser aplicado.
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4.5.6 Opcdes de Aviso

Pode activa algumas adverténcias uUteis e desactivar o ecra tactil num veiculo em movimento

EB ':ré AAVIsos
W bl

com o Modo de seguranga. Toque nos seguintes botbes: ! Menu |

Botao

Descricao

Aviso velocidade

Os mapas poderdo conter informagbes sobre os limites de
velocidade dos segmentos de estrada. O Nav N Go iGO 8 tem a
capacidade de o avisar caso exceda o limite actual. Estas
informagdes poderdo ndo estar disponiveis na sua regido (pergunte
ao revendedor local) ou poderdo ndo ser as correctas para todas as
estradas do mapa. Esta opgédo permite-lhe decidir se pretende
receber os avisos ou ndo. Pode definir o nivel de velocidade relativa
no qual a aplicagéo o avisa (100% representa o limite de velocidade
actual):

. Em areas urbanizadas: em cidades e vilas
e  Outro local: em todas as outras localizagbes

Existem dois tipos de avisos. Pode ligar ou desligar qualquer uma
das opgodes de forma independente:

e Aviso sonoro: E reproduzida uma mensagem de voz utilizando
o perfil de orientagao por voz seleccionado.

e Auviso visual: E apresentado um simbolo com o limite de

50
velocidade no canto do mapa (por exemplo: U).

Aviso de cAmara de
velocidade

Esta fungdo permite-lhe receber um aviso ao aproximar-se de uma
camara de seguranga de estrada. E da sua responsabilidade
certificar-se de que a utilizacdo desta fungao é permitida no pais
onde pretende utiliza-la. O utilizador tem as seguintes opgdes:

e  Aviso sonoro: podem ser emitidos bips quando se aproxima da
camara ou apenas sons de alerta se exceder o limite de
velocidade quando se aproxima de uma destas camaras.

e Aviso visual: o tipo da cdmara e o limite de velocidade
verificado aparecem no Ecra do mapa enquanto se aproxima
de uma destas cadmaras.

Aviso se demasiado
rapido para pedestre

Active este aviso para ser alertado se o modo pedestre estiver
activado e se conduzir com rapidez. E-lhe perguntado se quer mudar,
para o modo de navegacao do automével. Assim pode ter a certeza
de que nao sera encaminhado por estradas de um sentido, no
sentido contrario, tal como um peao, por exemplo.

Modo de seguranga

O Modo de seguranga desactiva o ecra tactil acima de 10 km/h (6
mph) para manter a atengdo do condutor na estrada. Durante a
condugdo, ndo podera definir um novo destino nem alterar as
definigdes. O unico controlo do ecra que continua activado é o gesto
que o coloca de novo no ecra do mapa.
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4.5.7 Definicdes de GPS

% d‘_"é

Pode configurar a ligagao ao receptor de GPS. Toque nos seguintes botdes: " Menu | [ b=

U;g’sps

Botao

Descricao

Receptor de GPS ...

A primeira linha do ecrd informa-o do estado da ligagdo do
receptor de GPS.

Ligar o receptor de GPS é automatico no Nav N Go iGO 8, logo,
normalmente nao necessitara deste ecra de opgdes.

GPS activado

Ligue ou desligue a ligagdo ao receptor de GPS. Desligar o
receptor de GPS pode ser util para um uso dentro de casa ou
para efeitos de demonstracao.

Porto

A porta de comunicacao utilizada entre o receptor de GPS e a
aplicagao.

Velocidade em Bauds

A velocidade de comunicagao utilizada entre o receptor de GPS
e a aplicagao.

Autodeteccao

Toque neste botdo e deixe que o Nav N Go iGO 8 localize e
estabelega uma ligagdo ao receptor de GPS.

4.5.8 TMC opcoes

Pode configurar a ligagéo ao receptor de TMC. Caso o receptor de TMC esteja a funcionar,

pode seleccionar a estacao

TMC

Se nao existir um receptor
opgoes:

% o-__,'é

de radio a receber. Toque nos seguintes botdes: "Menu ', [ o= |

de TMC ligado ao Nav N Go iGO 8, conta com as seguintes

Botado

Descricao

Nenhum hardware TMC
encontrado!

A primeira linha do ecra informa-o do estado da ligagdo do
receptor de GPS.

Ligar o receptor de TMC é automatico no Nav N Go iGO 8, logo,
normalmente ndo necessitara deste ecra de opgdes.

Protocolo

O protocolo de comunicagao utilizado entre o receptor de GPS e
a aplicacao.

Porto

A porta de comunicacao utilizada entre o receptor de TMC e a
aplicacéo.

Velocidade em Bauds

A velocidade de comunicagao utilizada entre o receptor de TMC
e a aplicagao.

Autodeteccao

Toque neste botao e deixe que o Nav N Go iGO 8 encontre o
receptor de GPS e estabelega uma ligagcdo ao mesmo

Com um receptor de TMC ja
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Botéo Descricao

Utilizar Sintonizador Auto  |Se o Sintonizador Auto estiver activado, o sintonizador do Nav N
Go iGO 8 varre a banda de radio FM CCIR em busca de um
sinal de TMC. A primeira estagdo com dados de TMC é utilizada
automaticamente. Quando n&o esta disponivel qualquer sinal de
TMC, o sintonizador continua a procurar. Desligue o
Sintonizador Auto para seleccionar manualmente uma estagéo
de radio.

q D Quando o Sintonizador Auto esta desligado, procure
, manualmente a estagéo de radio pretendida com estes botdes.

Excluir esta estagao Prima este botdo para colocar a estacdo de radio FM

actualmente recebida numa lista de excepgao e faga com que o
Nav N Go iGO 8 procure uma outra estagao.

Mostrar estagbes excluidas |Este botdo abre a lista de estagdes de radio previamente
excluidas. Pode reactivar uma ou todas as estagdes excluidas.

4.5.9 Opcdes de menu
Pode modificar o aspecto e o comportamento dos ecrds do menu. Toque nos seguintes

EB ':fé EBMenu
Uw.ﬁ,

botdes: | Menu |

Botéo Descricao

Animacao Pode activar e desactivar as animagdes do menu. Quando a
animacao ¢é ligada, os botdes nos ecras do menu e teclado
aparecem numa forma animada.

Segundo Plano Pode escolher a imagem a ser utilizada como imagem de

segundo plano do menu.

Mascara Pode escolher a partir de uma lista de mascaras diferentes para

mudar o aspecto do Nav N Go iGO 8.

4.5.10 Opcoes do dispositivo
Pode alterar algumas opgdes do dispositivo para controlar a luz de fundo do ecra quando o

Nav N Go iGO 8 estiver em funcionamento. Toque nos seguintes botdes: ['Menu , | OpsSes |
EDiqmsﬂim
Botéo Descricao

Gestao de energia Pode definir a forma como a luz de fundo se comporta quando o

ecra nao é tocado durante algum tempo. O utilizador tem as
seguintes opg¢odes:

e Luz de fundo sempre ligada: O ecra esta continuamente
aceso.

e Usar opgdes dispositivo: As opcgdes de luz de fundo do
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Botado

Descricao

dispositivo aplicar-se-do ao Nav N Go iGO 8.

e Inteligente: Ao funcionar com bateria Gestédo de energia
inteligente acendera o visor apenas quando o utilizador
premir um bot&o, tocar no ecra ou se existir algo a
mostrar-lhe. Apds alguns segundos, o nivel de luz diminui
e segundos depois, a luz de fundo desliga-se. Isto ajuda
a prolongar a vida util da bateria.

Intensidade da luz de fundo
de dia

Pode definir o nivel da luz de fundo para utilizagdo diurna.

Intensidade da luz de fundo
de noite:

Pode definir o nivel da luz de fundo para utilizagdo nocturna.

Activar o arranque
automatico

Pode definir o PDA para executar automaticamente o Nav N Go
iGO 8 quando o cartdo de memoria for inserido.

Definir orientagao do ecra

Pode alterar a orientagao do ecra durante o funcionamento do
Nav N Go iGO 8. A orientagéo do ecra pode seguir a actual
orientagao do PDA ou pode definir uma orientagao fixa que é
independente das opgdes do PDA.

4.5.11 Defini¢bes do registo de trajecto
Pode configurar uma gravagado automatica do Registo de Trajecto e afinar as respectivas

op¢des. Toque nos seguintes botdes: | Menu

EE —~e ﬁReg de trajecto
Ompes )

Botao

Descricao

Intervalo de actualizagao

Este item determina a frequéncia em que os pontos de percurso
serdo guardados. As informagdes sobre a posicdo chegam
geralmente em cada segundo do GPS. Se nao precisar dum
diario tdo pormenorizado da sua viagem, pode aumentar o
intervalo de gravagao para poupar espaco de gravacao do
registo de trajecto.

Activar gravagao auto

Quando a gravagao automatica esta activa, nao é necessario
ligar e desligar o registo de trajecto manualmente. O Nav N Go
iGO 8 comega a gravar o registo de trajecto automaticamente
logo que a Posicao GPS esteja disponivel.

Tamanho da base de dados
de trajecto

Este numero mostra a quantidade de memdria reservada para
os registos de trajecto guardados.

Tamanho maximo das
bases de dados de trajecto

Pode definir o tamanho maximo da base de dados para os
registos de trajecto automaticamente guardados. Quando o
limite é alcancado, os mais antigos registos de trajecto
automaticamente guardados serdo eliminados.

Criar registo NMEA/SIRF

Independentemente do registo de trajecto normal, pode definir o
Nav N Go iGO 8 para gravar os dados GPS nativos recebidos
do dispositivo GPS. Esses registos sao guardados como
ficheiros de texto separados no cartdo de memaria e ndo podem
ser mostrados ou reproduzidos no Nav N Go iGO 8.
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5 Glossario

Recepcéo de GPS 2D/3D

O receptor de GPS utiliza sinais de satélite para calcular a sua posicao e necessita de, pelo
menos, quatro sinais para definir uma posicao tridimensional, incluindo a elevagao. Visto que
os satélites se movem e dado que certos objectos podem bloquear os sinais, o seu
dispositivo GPS podera nao receber quatro sinais. Caso estejam disponiveis trés satélites, o
receptor pode calcular a posicdo GPS horizontal mas a exactiddo é mais baixa e o dispositivo
GPS nao concede dados de elevagao: apenas a recepgao 2D é viavel.

Trajecto activo

O trajecto actualmente percorrido. Pode guardar e carregar trajectos no Nav N Go iGO 8 mas
apenas um trajecto podera estar activo em qualquer altura, e estd sempre activo até o
eliminar, até chegar ao seu destino ou até sair do Nav N Go iGO 8. Ver também: Trajecto.

Centro da cidade

O Centro da cidade nao € o centro geométrico da localidade mas um ponto arbitrario que os
criadores do mapa escolheram. Em pequenas cidades e vilas, € normalmente a interseccgao
mais importante; em cidades maiores, € uma intersecgao importante.

Precisdo do GPS

Diversos factores poderao ter impacto no desvio entre a sua posicao real e aquela dada pelo
dispositivo GPS. Por exemplo, o atraso do sinal na ionosfera ou objectos reflectores
proximos do dispositivo GPS poderao ter diferentes impactos sobre a precisdao do GPS ao
calcular a posigao.

Mapa

O Nav N Go iGO 8 funciona com mapas digitais que n&do sdo simplesmente versdes
computorizadas dos mapas em papel tradicionais. Tal como os mapas de estrada em papel,
o modo 2D dos mapas digitais mostra-lhe ruas, estradas e a elevagdo é também mostrada
por cores. No modo 3D, pode visualizar as diferencas de altitude, por exemplo, vales e
montanhas, estradas elevadas e, em cidades seleccionadas, marcos 3D e edificios 3D sao
também apresentados.

Pode utilizar mapas digitais de forma interactiva: é possivel aumentar o zoom ou diminui-lo
(aumentar ou diminuir a escala), inclina-los para cima e para baixo ou vira-los para a direita e
para a esquerda. Na navegacdo suportada por GPS, os mapas digitais facilitam o
planeamento do trajecto.

Orientacao pelo norte
No modo Orientagéo pelo norte o mapa roda de forma a que a parte superior indique o norte.

Esta é a orientagdo no modo Vista de mapa 2D e no modo Vista superior. Ver também:
Orientagao pela direcgéo.
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Modo Vista superior

E possivel indicar ao Nav N Go iGO 8 que mude automaticamente para o modo Vista
superior caso o proximo evento de trajecto esteja préximo. No modo Vista superior o mapa é
apresentado em 2D mas a sua escala é reduzida até ao nivel de zoom predefinido. Ao
aproximar-se do proximo evento de trajecto, a anterior vista de mapa 2D ou 3D regressa
automaticamente.

Trajecto

Uma série de destinos podem ser alcangados um apds o outro. Um simples trajecto contém
um ponto de partida e apenas um destino. Os trajectos com varios pontos de passagem
contém um ou mais pontos de passagem (destinos intermédios). O ultimo ponto de trajecto é
o destino final e o trajecto esta dividido em diferentes trogos (de um ponto de passagem para
outro).

Esquema

O Nav N Go iGO 8 inclui varios esquemas de cores para utilizagdo diurna e nocturna. Os
esquemas sao definicdes graficas personalizadas para o mapa e podem ter diferentes cores
para ruas, blocos ou agua a superficie nos modos 2D e 3D, e apresentam sombras de
diferentes formas no modo 3D.

Estdo sempre seleccionados um perfil de cores diurno e um perfil de cores nocturno. O Nav
N Go iGO 8 utiliza-os ao alternar entre os modos de dia e de noite.

Orientacéo pela direcgdo

No modo Orientagédo pela direcgdo o mapa roda de modo a que a sua parte superior indique
sempre a actual direcgdo seguida. Esta é a orientagcédo predefinida no modo Vista de mapa
3D. Ver também: Orientag¢ao pelo norte.

Céamara de vigilancia

Um tipo de POI especial para camaras de vigilancia e cadmaras de semaforos. Estdo
disponiveis diferentes fontes de dados e pode também marcar a posicdo de uma camara de
seguranga da estrada no mapa.

Pode configurar o Nav N Go iGO 8 pode avisar o utilizador da aproximagédo a uma dessas
camaras.
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6 Acordo licenca utilizador final
1 As partes contratantes
1.1 As partes contratantes que celebram o presente Acordo sao, por um lado:

Nav N Go Kft. (23 Bérc utca, H-1016 Budapest, Hungary; N.° reg.: 01-09-891838) como
Concessionario de licenga,

e

o utilizador legal (definido no artigo 2 do presente Acordo) do objecto definido no artigo 4 do
presente Acordo (adiante, Partes Contratantes).

2 Celebragao deste contrato

2.1 As Partes Contratantes reconhecem e aceitam que o presente Acordo celebrar-se-a entre
eles simplesmente através da conduta implicita das mesmas, sem necessidade da
assinatura das mesmas.

2.2 O utilizador reconhece e aceita que depois de ter adquirido o objecto do presente Acordo
(Art. 4) qualquer utilizagdo ou instalacdo do mesmo — quer integral quer parcial — em
computadores ou noutros equipamentos hardware, e montagem de tais equipamentos
hardware em veiculos e o facto de fazer clique no botdo que se refere a aceitagdo do
Contrato quer durante a instalagcdo quer durante a utilizagao (adiante, Actos de Utilizagao)
consideram-se como sendo conduta implicita relativa a celebracdo do Acordo e resultarao na
celebragdo do mesmo entre o Utilizador e o Concessionario de Licenga.

2.3 O presente Acordo ndo estabelece nenhum direito com respeito a pessoa que vier a
adquirir, utilizar, instalar, montar em veiculos ou aproveitar de qualquer maneira o Produto de
Software sem possuir uma base legal para o mesmo.

2.4 O Contrato de Licencga de Utilizador Final entre as Partes celebrar-se-a em conformidade
com os termos definidos neste Acordo.

2.5 A data da celebragdo do presente Acordo serda a data do primeiro acto de Utilizagao
efectivo (o inicio da utilizagao).

3 Lei vigente

3.1 Em todos os pontos nao regulados pelo presente Acordo, a jurisdicdo da Republica da
Hungria é aplicavel, com especial referéncia para a Lei n.° 4 de 1959, relativa ao Cédigo Civil
(CC) e alLein.°76 de 1999, sobre Direitos de Autor (DA).

3.2 Este acordo é valido em portugués e hungaro. Em caso de duvida, prevalece o texto
hdngaro.

4 O objecto do Acordo

4.1 O objecto do presente Acordo é o produto de software de orientagcdo a navegacao do
Concessionario de Licenga (referido como Produto de Software).

4.2 O Produto de Software engloba o programa, a documentagdo completa e ainda a base
de dados do mapa.

4.3 Consideram-se como componentes do Produto de Software: a sua visualizagdo, quer
seja impressa, ou electrénica ou através de imagens, o seu armazenamento e sua
codificagdo, os coédigos-fonte e de objecto, bem como os modos de visualizagdo, de
armazenamento e de codificagdo que ndo possam ser determinados de antemao.

4.4 Consideram-se como componentes do Produto de Software todas as correcgbes, adicoes
e actualizacdes posteriores a celebragdo do presente Acordo, instalados e utilizados pelo
utilizador, sujeito as condi¢des do Artigo 2.

5 O proprietarios dos direitos de autor

5.1 O Concessionario do produto — a ndo ser que regulamentos legais ou contratuais
determinem de outra forma — é o proprietario exclusivo dos direitos de autor materiais
existentes no Produto de Software.

5.2 Os direitos de autor estendem-se a todo o Produto de Software e as suas partes em
separado.
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5.3 O proprietario dos direitos de autor da base de dados do mapa que é parte do Produto de
Software é (sdo) pessoa(s) natural(ais) ou entidades empresariais enumeradas no Anexo ao
presente Acordo ou no menu "Acerca/Mapa" do programa operativo (adiante referido como
Proprietario da Base de Dados). O Concessionario da Licenga declara que o Concessionario
obteve os direitos de representagéo e uso suficientes do Proprietario da Base de Dados para
utilizar e permitir a utilizagdo da base de dados do mapa, como definido no presente Acordo.

5.4 Para a celebragdo e execugao do presente Acordo, o Proprietario da Base de Dados é
representado pelo Concessionario nas relagdes com o utilizador.

5.5 Ao celebrar o presente Acordo, o Concessionario mantém todos os direitos existentes no
Produto de Software, excepto aqueles aos quais o Utilizador tem direito de acordo com
regulamentos legais explicitos ou com o presente Acordo.

6 Os direitos do Utilizador

6.1 O utilizador esta autorizado a instalar e utilizar o Produto de Software no sé equipamento
de hardware (computador de escritorio, assistente electronico pessoal, computador portatil,
equipamento de navegagao).

6.2 O utilizador sera autorizado a fazer uma copia de seguranca do Produto de Software. No
caso de o Produto de Software estar operacional depois da sua instalagdo sem utilizar o
meio de armazenagem original, considerar-se-a como copia de seguranga do mesmo. Em
todos os outros casos, o Utilizador tem direito apenas a utilizar a copia de seguranga se a
coépia original do Produto de Software se tornar inutilizavel para utilizagao legal e apropriada
para la de qualquer duvida, sendo que tal estado deve ser provado.

7 Restricdes de utilizagéo
7.1 O utilizador néo esta autorizado a:
7.1.1 copiar o Produto de Software (fazer copias do mesmo);

7.1.2 alugar, emprestar, distribuir ou transferir o software a terceiros com ou sem
compensagao;

7.1.3 traduzir o Produto de Software (incluindo a tradugdo e compilagdo para outras
linguagens de programagao);

7.1.4 realizar engenharia invertida no Produto de Software;

7.1.5 madificar, adicionar, transformar o decompile (no todo ou em parte), para separa-lo em
partes, junta-lo a outros produtos, instala-lo noutros produtos, instala-lo noutros produtos,
mesmo que seja para obter cooperagao com outros produtos;

7.1.6 além de utilizar o programa de computador, obter informagdes da base de dados do
mapa incluida no Produto de Software, descompilar a base de dados do mapa, utilizar,
copiar, modificar, prolongar ou transformar a base de dados do mapa no todo ou em parte ou
o grupo de dados ai armazenados ou instala-la noutros produtos, utiliza-la noutros produtos,
mesmo que seja para alcangar compatibilidade com outros produtos;

8 Renuncia a garantias, responsabilidade limitada

8.1 O Concessionario da licenga declara e o utilizador reconhece que, embora tenha havido
todo o cuidado durante a criagdo do Produto de Software, tendo em conta o caracter do
produto, bem como os limites técnicos, o Concessionario da licenga ndo sera responsavel
pelo funcionamento totalmente infalivel do Produto de Software, nem surgem obrigacdes
contratuais que exijam actos por parte do Concessionario da licenga para estabelecer o
estado de funcionamento totalmente infalivel do Produto de Software adquirido pelo
Utilizador.

8.2 O Concessionario da licenga nao garante que o Produto de Software seja adequado para
qualquer fim definido quem pelo Concessionario quer pelo utilizador e ndo garante que o
Produto de Software seja compativel com qualquer outro sistema, dispositivo ou produto (por
exemplo, software ou hardware).

8.3 O Concessionario nao assume qualquer responsabilidade por danos devidos a erro no
Produto de Software (incluindo erros no programa de computador, na documentagédo e na
base de dados do mapa).
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8.4 O Concessionario da licenga nao tera responsabilidade alguma pelos danos causados
pela inutilidade do Produto de Software para determinados fins ou pela incompatibilidade
com quaisquer sistemas, equipamentos ou produtos (sejam de software ou hardware).

8.5 O Concessionario também chama a atencdo com bastante énfase que ao utilizar o
Produto de Software em qualquer forma de transporte deve observar as regras de transito
(por exemplo, uso obrigatério e/ou razoavel e adequado das medidas de seguranga, cuidado
e atengao apropriadas em todas as situagdes e cuidado especial ao utilizar o Produto de
Software) e que tal utilizagédo € da exclusiva responsabilidade do Utilizador; o Concessionario
nao assumira qualquer responsabilidade por danos que ocorram em relagao a utilizagao do
Produto de Software durante o transporte.

8.6 Ao celebrar o presente Acordo, o utilizador reconhece de modo explicito o aviso contido
no Artigo 8.

9 Sangoes

9.1 O Concessionario da licenga avisa o Utilizador que, em conformidade com os
regulamentos da Lei sobre os DA, se os direitos ndo forem respeitados, o Concessionario
podera

9.1.1 exigir que um tribunal declare a violagao desses direitos;

9.1.2 exigir a cessacao da infracgao e da proibi¢cdo da infracgdo cometida pelo infractor;
9.1.3 exigir compensagéo moral (inclusivamente em publico, a custo do infractor);

9.1.4 exigir o reembolso do enriquecimento resultante do acto de infracgéo;

9.1.5 exigir a cessacgao do estado de infracgao, bem como a reposi¢éo do estado anterior a
dita infracgdo, a custo do infractor e a destruicdo fisica dos equipamentos ou materiais
utilizados durante o acto de infracgao ou resultantes do mesmo, bem como

9.1.6 exigir indemnizagdes materiais.

9.2 O Concessionario informa o utilizador que a quebra dos direitos de autor e direitos
relacionados € um crime de acordo com a Lei n.° 4 de 1978 (Cdédigo Criminal hingaro), que
pode levar a dois anos de prisdo em casos normais e até oito anos de prisdo em casos
qualificados.

9.3 As partes acordam que disputas relativas ao presente Acordo sdo da competéncia -
dependendo do valor e do capitulo em disputa - do Tribunal Central de Budapeste (Pesti
Kdzponti Kertleti Birdsag) ou do Tribunal Municipal de Budapeste (F6varosi Birdsag).
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